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Πρόταση 

ΑΠΟΦΑΣΗΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

σχετικά µε τη σύναψη, εκ µέρους της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, του Πρωτοκόλλου της 
ΟΕΕ των ΗΕ για τα µητρώα έκλυσης και µεταφοράς ρύπων 

(υποβληθείσα από την Επιτροπή) 
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ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ 

1. ΤΟ ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ ΓΙΑ ΤΟ ΜΗΤΡΩΟ ΕΚΛΥΣΗΣ ΚΑΙ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ ΡΥΠΩΝ 

Το Πρωτόκολλο για τα µητρώα έκλυσης και µεταφοράς ρύπων υπογράφηκε σε έκτακτη 
σύνοδο των συµβαλλοµένων µερών της Σύµβασης στις 21 Μαΐου 2003. Η συνεδρίαση 
πραγµατοποιήθηκε στο πλαίσιο της πέµπτης υπουργικής διάσκεψης «Περιβάλλον για την 
Ευρώπη» στο Κίεβο κατά την περίοδο 21-23 Μαΐου 2003. 

Το Πρωτόκολλο αποτελεί την πρώτη νοµικά δεσµευτική πολυµερή συµφωνία, εκτός των 
ορίων της Ευρωπαϊκής Ένωσης, σχετικά µε τα µητρώα για την έκλυση και τη µεταφορά 
ρύπων. Στόχος του είναι να «βελτιωθεί η πρόσβαση του κοινού στις πληροφορίες µε τη 
συγκρότηση συνεπών µητρώων έκλυσης και µεταφοράς ρύπων για όλη την εθνική επικράτεια 
....». Μολονότι το Πρωτόκολλο ασχολείται µε τη ρύθµιση των πληροφοριών που αφορούν τη 
ρύπανση και όχι άµεσα µε τη ρύπανση, αναµένεται να ασκήσει πίεση για ουσιαστική µείωση 
των επιπέδων της. 

Η καθιέρωση συνεπών αρχείων ή µητρώων για τη ρύπανση µέσω µιας διαρθρωµένης, 
µηχανογραφηµένης και προσιτής στο κοινό βάσης δεδοµένων, που ενηµερώνεται 
συντεταγµένης µε την υποβολή τυποποιηµένων εκθέσεων, αποτελεί µία από τις υποχρεώσεις 
που απορρέουν από τη Σύµβαση του Århus σχετικά µε την πρόσβαση στην πληροφόρηση, τη 
συµµετοχή του κοινού και την πρόσβαση στη δικαιοσύνη για περιβαλλοντικά θέµατα (βλέπε 
άρθρο 5 παράγραφος 9). Το Πρωτόκολλο εκπονήθηκε από οµάδα εργασίας υπό την αιγίδα 
της εν λόγω σύµβασης η οποία πραγµατοποίησε οκτώ συνεδριάσεις µεταξύ Φεβρουαρίου 
2001 και Ιανουαρίου 2003. Ένα κλιµάκιο ειδικών καθηκόντων, που συγκροτήθηκε από τη 
διάσκεψη των συµβαλλοµένων µερών πραγµατοποίησε δύο συνεδριάσεις οι οποίες µεταξύ 
άλλων συζήτησαν τις εµπειρίες που έχουν συγκεντρωθεί σε εθνικό επίπεδο όσον αφορά τα 
ΜΕΜΡ – (PRTR) καθώς και συστάσεις για περαιτέρω εργασίες σχετικά µε τα ΜΕΜΡ στο 
πλαίσιο της σύµβασης που οδήγήσαν στη συγκρότηση της οµάδας εργασίας. 

Το Πρωτόκολλο καλεί έκαστο των µερών να συγκροτήσει ΜΕΜΡ 

– το οποίο να είναι προσβάσιµο στο κοινό µέσω του Ιντερνέτ δωρεάν· 

– να προσφέρει δυνατότητες αναζήτήσης για χωριστές παραµέτρους (εγκατάσταση, 
ρύπος, τοποθεσία, περιβαλλοντικό µέσον, κλπ.)· 

– να είναι εύχρηστο ως προς τη δοµή του και να εξασφαλίζει συνδέσµους µε άλλα 
παρεµφερή µητρώα· 

– να συνοψίζει τυποποιηµένα, ενηµερωµένα δεδοµένα σε µια διαρθρωµένη 
µηχανογραφηµένη βάση δεδοµένων· 

– να καλύπτει εκλύσεις και µεταφορές τουλάχιστον των 86 ρύπων που καλύπτονται 
από το Πρωτόκολλο, όπως τα αέρια που συµβάλλουν στο φαινόµενο του 
θερµοκηπίου, οι ρύποι της όξινης βροχής, οι ουσίες που καταστρέφουν τη στιβάδα 
του όζοντος, τα βαρέα µέταλλα και ορισµένα καρκινογόνα όπως οι διοξίνες· 

– να καλύπτει εκλύσεις και µεταφορές από ορισµένους τύπους µείζονος σηµασίας 
σηµειακών πηγών (π.χ. θερµοηλεκτρικοί σταθµοί, κλάδοι εξόρυξης και 
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µεταλλουργίας, χηµικές µονάδες, µονάδες επεξεργασίας αποβλήτων και λυµάτων, 
κλάδοι χάρτου και ξυλείας)· 

– να συγκεντρώνει τα διαθέσιµα δεδοµένα σχετικά µε τις εκποµπές από τις διάχυτες 
πηγές (π.χ. µεταφορές και γεωργία)· 

– να έχει περιορισµένες προβλέψεις όσον αφορά την εµπιστευτικότητα· 

– να επιτρέπει τη συµµετοχή του κοινού στην ανάπτυξη και την τροποποίησή του. 

Έκαστο ΜΕΜΡ πρέπει να βασίζεται σε ένα σύστηµα υποβολής εκθέσεων το οποίο να είναι 

– υποχρεωτικό, 

– ετήσιο, 

– πολυµεσικό (ήτοι να καλύπτει τον αέρα, το νερό και το έδαφος), 

– ειδικά αναφερόµενο στις επιµέρους εγκαταστάσεις· 

– ειδικά αναφερόµενο στους ρύπους σε ό,τι αφορά τις εκλύσεις· 

– ειδικά αναφερόµενο στους ρύπους ή στα απόβλητα σε ό,τι αφορά τις µεταφορές. 

Όλα τα κράτη δύνανται να υπογράψουν και να επικυρώσουν το Πρωτόκολλο, 
συµπεριλαµβανοµένων των κρατών που δεν έχουν επικυρώσει τη σύµβαση καθώς και των 
κρατών που δεν είναι µέλη της ΟΕΕ (Οικονοµικής Επιτροπής για την Ευρώπη), πρόκειται 
δηλαδή για παγκόσµιο Πρωτόκολλο. 

Το άρθρο 20 του Πρωτοκόλλου καθορίζει ειδικές διαδικασίες τροποποίησης των 
παραρτηµάτων. Στα παραρτήµατα αυτά περιέχονται κατάλογοι των καλυπτόµενων 
δραστηριοτήτων, συµπεριλαµβανοµένων των ορίων (παράρτηµα Ι), των ρύπων για τους 
οποίους πρέπει να υποβάλλονται εκθέσεις (παράρτηµα ΙΙ) και της µορφής υπό την οποία 
υποβάλλονται οι εκθέσεις (παράρτηµα ΙΙΙ). 

Οιαδήποτε τροπολογία, είτε πρόκειται για το κείµενο του Πρωτοκόλλου είτε για τα 
παραρτήµατα αυτού, προϋποθέτει λήψη απόφασης εκ µέρους της συνέλευσης των µερών, οι 
τροπολογίες του Πρωτοκόλλου αποτελούν αντικείµενο τακτικής διαδικασίας επικύρωσης. 

Για τις τροπολογίες στα παραρτήµατα , τα άρθρα 20 παράγραφος 8 και 20 παράγραφος 9 του 
Πρωτοκόλλου προβλέπουν ότι εάν «… συµβαλλόµενο µέρος το οποίο δεν αποδέχεται την εν 
λόγω τροπολογία ενηµερώσει γραπτώς το θεµατοφύλακα εντός δώδεκα µηνών από την 
ηµεροµηνία της κυκλοφορίας της εκ µέρους του θεµατοφύλακα. Ο θεµατοφύλακας ενηµερώνει 
πάραυτα όλα τα συµβαλλόµενα µέρη για την παραλαβή ανάλογης κοινοποίησης. Κάθε 
συµβαλλόµενο µέρος δύναται ανά πάσα στιγµή να αποσύρει προηγούµενη κοινοποίηση µη 
αποδοχής, οπότε η αντίστοιχη τροποποίηση τίθεται σε ισχύ για το συγκεκριµένο συµβαλλόµενο 
µέρος. Μετά από την εκπνοή δώδεκα µηνών από την ηµεροµηνία της κυκλοφορίας της εκ 
µέρους του θεµατοφύλακα ...., η τροπολογία παραρτήµατος τίθεται σε ισχύ για τα µέρη τα οποία 
δεν έχουν διαβιβάσει κοινοποίηση στον θεµατοφύλακα ... υπό την προϋπόθεση ότι, κατά το 
χρόνο έγκρισης της τροπολογίας τα µέρη που έχουν υποβάλει ανάλογη κοινοποίηση δεν 
υπερβαίνουν το ένα τρίτο των συµβαλλοµένων». 
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Πρόκειται για «προσέγγιση συνοπτικής αντιµετώπισης» που µπορεί να οδηγήσει στην 
αυτόµατη θέση σε ισχύ µιας τροπολογίας σε ένα παράρτηµα για ένα µέρος το οποίο δεν είναι 
σε θέση να αντιδράσει εγκαίρως για οιουσδήποτε λόγους, µολονότι δεν θα επιθυµούσε να 
αποδεχθεί ανάλογη τροπολογία. 

Κατά συνέπεια κρίνεται σκόπιµο να προβλεφθεί, στο πλαίσιο της διαδικασίας λήψης 
αποφάσεων την Κοινότητα, η δυνατότητα θέσπισης κατάλληλων µέτρων ώστε να 
εξασφαλίζεται η οµαλή και έγκαιρη αντίδραση. Η πρόταση ως εκ τούτου εµπεριέχει διάταξη 
ανάθεσης γενικής εντολής στην Επιτροπή για συµµετοχή, εξ ονόµατος της Κοινότητας, στις 
διαπραγµατεύσεις των τροπολογιών στα παραρτήµατα καθώς και για τις περιπτώσεις κατά τις 
οποίες η Κοινότητα καλείται να κοινοποιήσει µία αποδοχή. 

2. ΚΟΙΝΟΤΙΚΗ ΝΟΜΟΘΕΣΙΑ 

Στις 17 Ιουλίου 2000, η Επιτροπή ενέκρινε την απόφαση για την εφαρµογή του ευρωπαϊκού 
µητρώου ρυπογόνων εκποµπών σύµφωνα µε το άρθρο 15 της οδηγίας 96/61/ΕΚ του 
Συµβουλίου σχετικά µε την ολοκληρωµένη πρόληψη και τον έλεγχο της ρύπανσης (IPPC)1. 
Το µητρώο κατέστη επιχειρησιακό το Φεβρουάριο του 2004. Υλοποιεί ήδη πολλά από τα 
καθοριστικής σηµασίας στοιχεία του Πρωτοκόλλου ήτοι τους εναρµονισµένους κανόνες 
υποβολής εκθέσεων, την πρόσβαση του κοινού µε ηλεκτρονικά µέσα, την ευρεία κάλυψη των 
πηγών (βιοµηχανικές εγκαταστάσεις και µονάδες) και τις ρυπογόνες ουσίες. Οι υποχρεώσεις 
βάσει του Πρωτοκόλλου υπερβαίνουν το πεδίο εφαρµογής του ευρωπαϊκού µητρώου 
ρυπογόνων εκποµπών ιδίως όσον αφορά τις καλυπτόµενες εγκαταστάσεις, τις ουσίες για τις 
οποίες υποβάλλονται εκθέσεις, την κάλυψη της µεταφοράς των αποβλήτων εκτός 
συγκεκριµένων τοποθεσιών και την περιοδικότητα των υποβαλλόµενων εκθέσεων.  

Για να εξασφαλιστεί η συµµόρφωση προς το Πρωτόκολλο, η Επιτροπή υπέβαλε πρόταση 
κανονισµού για την εφαρµογή του ευρωπαϊκού µητρώου έκλυσης και µεταφοράς ρύπων ((E-
PRTR –Ε-ΜΕΜΡ), COM (2004) xxx τελικό. Η συγκεκριµένη πράξη της Κοινότητας 
αποσκοπεί επίσης στην εξασφάλιση πλήρους συµµόρφωσης προς τις διατάξεις του άρθρου 5 
παράγραφος 9 της σύµβασης του Århus. 

Αξίζει να σηµειωθεί ότι η Κοινότητα υπέγραψε τη σύµβαση του Århus και πρόσφατα 
εξέδωσε πρόταση για την έγκρισή της (COM (2003)625 τελικό της 24.10.2003). Έχουν ήδη 
θεσπιστεί ή τουλάχιστον προταθεί και άλλες νοµοθετικές πράξεις µε στόχο να εξασφαλιστεί η 
συµµόρφωση της Κοινότητας προς τις διατάξεις της σύµβασης2.  

3. ΟΙ ΑΡΜΟ∆ΙΟΤΗΤΕΣ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ 

Η Κοινότητα, από κοινού µε τα άλλα κράτη µέλη εκείνης της εποχής καθώς και τις 
υποψήφιες χώρες (εξαιρουµένης της Μάλτας και της Σλοβακίας), υπέγραψε το Πρωτόκολλο 
το Μάιο του 2003. 

                                                 
1 ΕΕ L 192 της 28.7.2000, σ. 36. 
2 Οδηγία 2003/4/ΕΚ για την πρόσβαση του κοινού σε περιβαλλοντικές πληροφορίες, 

ΕΕ L 41 της 14.2.2003, σ. 26· οδηγία 2003/35/ΕΚ σχετικά µε τη συµµετοχή του κοινού, 
ΕΕ L 156 της 25.6.2003, σ. 17· πρόταση οδηγίας σχετικά µε την πρόσβαση στη δικαιοσύνη για 
περιβαλλοντικά θέµατα, COM(2003) 624 τελικό· πρόταση κανονισµού για την εφαρµογή των 
διατάξεων της σύµβασης του Århus στα θεσµικά όργανα και τους φορείς της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, 
COM(2003) 622 τελικό. 
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Η Ευρωπαϊκή Κοινότητα, σύµφωνα µε τη συνθήκη και ιδίως το άρθρο 175 παράγραφος 1, 
είναι αρµόδια να συνάπτει διεθνείς συµφωνίες και να ανταποκρίνεται στις υποχρεώσεις που 
απορρέουν από αυτές εφόσον αποσκοπούν στην πραγµάτωση των στόχων που αναφέρονται 
στο άρθρο 174 παράγραφος 1 της συνθήκης ΕΚ. 

Στο εν λόγω άρθρο η συνθήκη απαριθµεί τους στόχους της κοινοτικής πολιτικής για το 
περιβάλλον ως εξής: διατήρηση, προστασία και βελτίωση της ποιότητας του περιβάλλοντος, 
προστασία της υγείας του ανθρώπου, συνετή και ορθολογική χρησιµοποίηση των φυσικών 
πόρων, προαγωγή διεθνών µέτρων για την αντιµετώπιση περιφερειακών ή παγκόσµιων 
περιβαλλοντικών προβληµάτων. 

Η βελτίωση της πρόσβασης του κοινού στις πληροφορίες µέσω ενός ΜΕΜΡ αποτελεί βασικό 
εργαλείο για να εξασφαλιστεί η ευαισθητοποίηση του κοινού έναντι των περιβαλλοντικών 
θεµάτων και να προαχθεί η καλύτερη εφαρµογή της περιβαλλοντικής νοµοθεσίας. Ένα 
ΜΕΜΡ αποτελεί επίσης ισχυρό εργαλείο πληροφόρησης και για τους υπεύθυνους χάραξης 
της αντίστοιχης πολιτικής. Ως εκ τούτόυ συµβάλλει στην ενίσχυση της αποτελεσµατικότητας 
της περιβαλλοντικής πολιτικής που διαµορφώνεται για να επιτευχθούν οι προαναφερθέντες 
στόχοι. 

Υπογράφοντας τη σύµβαση του Århus και το Πρωτόκολλο ΟΕΕ-ΗΕ περί των µητρώων 
έκλυσης και µεταφοράς ρύπων, η Ευρωπαϊκή Κοινότητα δεσµεύτηκε να λάβει τα απαραίτητα 
µέτρα ώστε να συµµορφωθεί προς τις ως άνω δύο πολυµερείς περιβαλλοντικές συµφωνίες. Η 
Επιτροπή υπέβαλε τις προς τούτο αναγκαίες νοµοθετικές προτάσεις. Επιπλέον, η κοινοτική 
αρµοδιότητα ασκείται ήδη στον τοµέα αυτό µε την καθιέρωση του ευρωπαϊκού µητρώου 
ρυπογόνων εκποµπών που καλύπτει ολόκληρη την Κοινότητα. 

4. ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑ 

Ως εκ τούτου η Κοινότητα επιβάλλεται να συµβληθεί στο Πρωτόκολλο ΟΕΕ-ΗΕ περί των 
µητρώων έκλυσης και µεταφοράς ρύπων. Το Συµβούλιο καλείται να εγκρίνει το Πρωτόκολλο 
εκδίδοντας την επισυναπτόµενη πρόταση απόφασης. 
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2004/0232 (CNS) 

Πρόταση 

ΑΠΟΦΑΣΗΣ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

σχετικά µε τη σύναψη, εκ µέρους της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, του Πρωτοκόλλου της 
ΟΕΕ των ΗΕ για τα µητρώα έκλυσης και µεταφοράς ρύπων 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη ίδρυσης της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και ιδίως το άρθρο 175 παράγραφος 1 σε 
συνδυασµό µε την πρώτη πρόταση της πρώτης υποπαραγράφου του άρθρου 300 παράγραφος 
2 και της πρώτης υποπαραγράφου του άρθρου 300 παράγραφος 3 καθώς και το άρθρο 300 
παράγραφος 4, 

την πρόταση της Επιτροπής3, 

τη γνώµη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου4, 

Εκτιµώντας τα εξής: 

(1) Το Πρωτόκολλο ΟΕΕ-ΗΕ περί των µητρώων έκλυσης και µεταφοράς ρύπων (εφεξής 
το Πρωτόκολλο) αποσκοπεί στη βελτίωση της πρόσβασης του κοινού στις 
πληροφορίες, σύµφωνα µε τη σύµβαση της ΟΕΕ-ΗΕ σχετικά µε την πρόσβαση στην 
πληροφόρηση, τη συµµετοχή του κοινού και την πρόσβαση στη δικαιοσύνη για 
περιβαλλοντικά θέµατα (σύµβαση του Århus). 

(2) Η Ευρωπαϊκή Κοινότητα έχει υπογράψει τη σύµβαση του Århus στις 25 Ιουνίου 1998 
και προέβη στην έγκριση της µε την απόφαση [xxx/xxx/ΕΚ5] στις []. 

(3) Η Ευρωπαϊκή Κοινότητα υπέγραψε το Πρωτόκολλο στις 21 Μαΐου 2003.. 

(4) Το Πρωτόκολλο έχει κατατεθεί για επικύρωση, έγκριση ή αποδοχή εκ µέρους των 
συµβαλλοµένων µερών και εκ µέρους των περιφερειακών οργανισµών οικονοµικής 
ολοκλήρωσης. 

(5) Βάσει των όρων του Πρωτοκόλλου, κάθε περιφερειακός οργανισµός οικονοµικής 
ολοκλήρωσής οφείλει στην πράξη επικύρωσης, έγκρισης, αποδοχής ή προσχώρησης, 
να δηλώνει τον βαθµό των αρµοδιοτήτων του σε ό,τι αφορά τα θέµατα που διέπει το 
Πρωτόκολλο. 

                                                 
3 ΕΕ C […], […], σ. […]. 
4 ΕΕ C […], […], σ. […]. 
5 ΕΕ C […], […], σ. […]. 
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(6) Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. [xxxx/20xx] του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 
Συµβουλίου για τα µητρώα έκλυσης και µεταφοράς ρύπων6 της [] ενσωµατώνει τις 
διατάξεις του Πρωτοκόλλου στην κοινοτική νοµοθεσία. 

(7) Ως εκ τούτου κρίνεται σκόπιµο να εγκριθεί το Πρωτόκολλο εκ µέρους της 
Κοινότητας. 

(8) Το Πρωτόκολλο, στο άρθρο 20, ορίζει απλοποιηµένη και ταχεία διαδικασία έγκρισης 
των τροπολογιών στα παραρτήµατά τους, 

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ: 

Άρθρο 1 

Εγκρίνεται εκ µέρους της Κοινότητας το Πρωτόκολλο της ΟΕΕ των ΗΕ για τα µητρώα 
έκλυσης και µεταφοράς ρύπων. 

Το κείµενο του Πρωτοκόλλου επισυνάπτεται ως παράρτηµα A στην παρούσα απόφαση. 

Άρθρο 2 

Ο Πρόεδρος του Συµβουλίου εξουσιοδοτείται να ορίσει το πρόσωπο ή τα πρόσωπα που 
δύνανται να καταθέσουν την πράξη έγκρισης στον Γενικό Γραµµατέα των Ηνωµένων Εθνών 
σύµφωνα µε το άρθρο 25 του Πρωτοκόλλου. 

Άρθρο 3 

Ο Πρόεδρος του Συµβουλίου εξουσιοδοτείται να ορίσει το πρόσωπο ή τα πρόσωπα που 
δύνανται να καταθέσουν εξ ονόµατος της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, τη δήλωση περί των 
αρµοδιοτήτων της Ευρωπαϊκής Κοινότητας που αναφέρεται στο παράρτηµα B της παρούσας 
απόφασης, σύµφωνα µε το άρθρο 26 παράγραφος 4 του Πρωτοκόλλου. 

Άρθρο 4 

Η Επιτροπή εξουσιοδοτείται να συµµετάσχει, εκ µέρους της Κοινότητας, στις 
διαπραγµατεύσεις για την έγκριση των τροποποιήσεων των παραρτηµάτων του 
Πρωτοκόλλου, σύµφωνα µε το άρθρο 20, επικουρούµενη από ειδική επιτροπή που ορίζεται 
από το Συµβούλιο. 

Σε περίπτωση που, εντός έντεκα µηνών από την έγκριση τροποποίησης των παραρτηµάτων 
του Πρωτοκόλλου, δεν έχουν εγκριθεί τα νοµοθετικά µέτρα που είναι απαραίτητα για την 
εφαρµογή των τροπολογιών εντός της Κοινότητας, όπως προβλέπεται στο άρθρο 18 του 
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. [xxxx/20xx], η Επιτροπή γνωστοποιεί στο θεµατοφύλακα ότι δεν 
αποδέχεται την εν λόγω τροπολογία, σύµφωνα µε το άρθρο 20 παράγραφος 8 του 
Πρωτοκόλλου. Εάν αποφασιστεί εφαρµογή της τροπολογίας, η Επιτροπή αποσύρει την 
κοινοποίηση της µη αποδοχής. 

                                                 
6 ΕΕ C […], […], σ. […]. 
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Άρθρο 5 

Η παρούσα απόφαση δηµοσιεύεται στην Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Βρυξέλλες, […] 

 Για το Συµβούλιο 
 Ο Πρόεδρος 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ A 

ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΑ ΜΗΤΡΩΑ ΕΚΛΥΣΗΣ ΚΑΙ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ ΡΥΠΩΝ 

Τα συµβαλλόµενα µέρη εις το παρόν Πρωτόκολλο, 

Υπενθυµίζοντας το άρθρο 5 παράγραφος 9 και το άρθρο 10 παράγραφος 2 της Σύµβασης του 1998 
για την πρόσβαση στην πληροφόρηση, τη συµµετοχή του κοινού στη διαδικασία λήψεως απόφασης 
και την πρόσβαση στη δικαιοσύνη για περιβαλλοντικά ζητήµατα (σύµβαση του Άαρχους), 

Υπενθυµίζοντας ότι τα µητρώα έκλυσης και µεταφοράς ρύπων συνιστούν σηµαντικό µηχανισµό για 
την αύξηση της επιχειρηµατικής ευθύνης, τον περιορισµό της ρύπανσης και την προώθηση της 
αειφόρου ανάπτυξης, όπως αναφέρθηκε στη δήλωση της Lucca που εγκρίθηκε κατά την πρώτη 
σύνοδο των συµβαλλοµένων µερών στη σύµβαση του Άαρχους, 

Έχοντας υπόψη την αρχή 10 της ∆ήλωσης του Ρίο για το Περιβάλλον και την Ανάπτυξη, του 1992, 

Έχοντας υπόψη επίσης τις αρχές και τις δεσµεύσεις που συµφωνήθηκαν το 1992 στη ∆ιάσκεψη των 
Ηνωµένων Εθνών για το Περιβάλλον και την Ανάπτυξη και ιδίως τις διατάξεις του κεφαλαίου 19 
της Αgenda 21, 

Λαµβάνοντας υπόψη το πρόγραµµα για την περαιτέρω εφαρµογή της Αgenda 21, που εγκρίθηκε από 
τη Γενική Συνέλευση των Ηνωµένων Εθνών κατά την 19η ειδική σύνοδό της, το 1997, όπου 
ζητήθηκε, µεταξύ άλλων, να αυξηθούν σε εθνικό επίπεδο το δυναµικό και οι δυνατότητες για τη 
συλλογή, επεξεργασία και διάδοση πληροφοριών, ώστε να διευκολυνθεί η πρόσβαση του κοινού 
στις πληροφορίες σχετικά µε παγκόσµια θέµατα περιβάλλοντος µε τα κατάλληλα µέσα, 

Έχοντας υπόψη το Σχέδιο Εφαρµογής της Παγκόσµιας ∆ιάσκεψης του 2002 για την Αειφόρο 
Ανάπτυξη, το οποίο ενθαρρύνει την ανάπτυξη συνεκτικών, ολοκληρωµένων πληροφοριών σχετικά 
µε τις χηµικές ουσίες, όπως για παράδειγµα µέσω εθνικών µητρώων έκλυσης και µεταφοράς ρύπων, 

Λαµβάνοντας υπόψη το έργο του ∆ιακυβερνητικού Φόρουµ για την Ασφάλεια των Χηµικών 
Ουσιών, και ιδίως τη δήλωση της Bahia το 2002 σχετικά µε την ασφάλεια των χηµικών ουσιών, τις 
προτεραιότητες δράσης µετά το 2000 και το µητρώο έκλυσης και µεταφοράς ρύπων/σχέδιο δράσης 
για την απογραφή εκποµπών, 

Λαµβάνοντας υπόψη επίσης τις δραστηριότητες που αναλήφθηκαν στο πλαίσιο του προγράµµατος 
οργανισµών για την ορθή διαχείριση των χηµικών ουσιών, 

Λαµβάνοντας υπόψη περαιτέρω το έργο του Οργανισµού Οικονοµικής Συνεργασίας και Ανάπτυξης, 
ειδικότερα δε τη σύσταση του συµβουλίου του για την εφαρµογή µητρώων έκλυσης και µεταφοράς 
ρύπων, στην οποία το συµβούλιο καλεί τις χώρες µέλη να εκπονήσουν και να καταστήσουν 
διαθέσιµα στο κοινό εθνικά µητρώα έκλυσης και µεταφοράς ρύπων, 
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Επιθυµώντας να δηµιουργήσουν έναν µηχανισµό ο οποίος να συµβάλει στη δυνατότητα οιουδήποτε 
προσώπου των παρουσών και των µελλοντικών γενεών να βιώνει σε ένα περιβάλλον κατάλληλο για 
την υγεία και την ευηµερία του, διασφαλίζοντας την ανάπτυξη συστηµάτων περιβαλλοντικής 
πληροφόρησης στα οποία έχει πρόσβαση το κοινό, 

Επιθυµώντας επίσης να εξασφαλίσουν ότι η ανάπτυξη των συστηµάτων αυτών λαµβάνει υπόψη 
αρχές που συµβάλλουν στην αειφόρο ανάπτυξη, όπως είναι η προσέγγιση της προφύλαξης που 
αναφέρεται στην αρχή 15 της δήλωσης του Ρίο του 1992 για το περιβάλλον και την ανάπτυξη, 

Αναγνωρίζοντας τη σχέση µεταξύ των κατάλληλων συστηµάτων περιβαλλοντικής πληροφόρησης 
και της άσκησης των δικαιωµάτων που περιλαµβάνονται στη Σύµβαση του Άαρχους, 

Σηµειώνοντας την ανάγκη συνεργασίας µε άλλες διεθνείς πρωτοβουλίες που αφορούν τους ρύπους 
και τα απόβλητα, συµπεριλαµβανοµένης της Σύµβασης του 2001 στη Στοκχόλµη σχετικά µε τους 
έµµονους οργανικούς ρύπους και της Σύµβασης το 1989 στη Βασιλεία σχετικά µε τον έλεγχο των 
διασυνοριακών κινήσεων επικίνδυνων αποβλήτων και τη διάθεσή τους, 

Αναγνωρίζοντας ότι οι στόχοι µιας ολοκληρωµένης προσέγγισης για την ελαχιστοποίηση της 
ρύπανσης και της ποσότητας των αποβλήτων τα οποία προκύπτουν από τη λειτουργία 
βιοµηχανικών εγκαταστάσεων και άλλων πηγών είναι η επίτευξη ενός υψηλού επιπέδου προστασίας 
του περιβάλλοντος συνολικά, η πρόοδος προς την κατεύθυνση της αειφόρου και περιβαλλοντικώς 
ορθολογικής ανάπτυξης και η προστασία της υγείας των σηµερινών και µελλοντικών γενεών, 

Πεπεισµένη για την αξία των µητρώων έκλυσης και µεταφοράς ρύπων ως οικονοµικά συµφέροντος 
εργαλείου για την ενθάρρυνση βελτιώσεων στην περιβαλλοντική επίδοση, την πρόσβαση του 
κοινού σε πληροφορίες σχετικά µε τους ρύπους που ελευθερώνονται και µεταφέρονται εντός και 
µέσω των κοινοτήτων, και για χρήση από τις κυβερνήσεις στον καθορισµό τάσεων, στην εµφάνιση 
της προόδου στον τοµέα της µείωσης της ρύπανσης, στην παρακολούθηση της συµµόρφωσης µε 
ορισµένες διεθνείς συµφωνίες, στον καθορισµό προτεραιοτήτων και στην αξιολόγηση της 
επιτευχθείσας προόδου µέσω περιβαλλοντικών πολιτικών και προγραµµάτων, 

Θεωρώντας ότι τα µητρώα έκλυσης και µεταφοράς ρύπων είναι δυνατόν να επιφέρουν απτά οφέλη 
στη βιοµηχανία µέσω της βελτιωµένης διαχείρισης των ρύπων, 

Σηµειώνοντας τις δυνατότητες χρήσης δεδοµένων από τα µητρώα έκλυσης και µεταφοράς ρύπων σε 
συνδυασµό µε υγειονοµικές, περιβαλλοντικές, δηµογραφικές, οικονοµικές ή άλλου είδους συναφείς 
πληροφορίες, µε σκοπό την καλύτερη κατανόηση δυνητικών προβληµάτων, τον εντοπισµό θεµάτων 
καίριας σηµασίας, τη λήψη προληπτικών µέτρων και µέτρων άντλησης των επιπτώσεων, και τον 
καθορισµό προτεραιοτήτων περιβαλλοντικής διαχείρισης, 

Αναγνωρίζοντας τη σηµασία προστασίας της ιδιωτικής ζωής συγκεκριµένων ή δυνάµενων να 
εντοπιστούν φυσικών προσώπων κατά την επεξεργασία πληροφοριών οι οποίες παρέχονται στα 
µητρώα έκλυσης και µεταφοράς ρύπων σύµφωνα µε τα ισχύοντα διεθνή πρότυπα που αφορούν την 
προστασία των δεδοµένων, 



 

EL 11   EL 

Αναγνωρίζοντας επίσης τη σηµασία της ανάπτυξης διεθνώς συµβατών συστηµάτων εθνικών 
µητρώων έκλυσης και µεταφοράς ρύπων για την αύξηση της συγκρισιµότητας των δεδοµένων, 

Σηµειώνοντας ότι πολλά κράτη µέλη της Οικονοµικής Επιτροπής των Ηνωµένων Εθνών για την 
Ευρώπη, της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των συµβαλλοµένων µερών της Βορειοαµερικανικής 
Ζώνης Ελεύθερων Συναλλαγών συλλέγουν στοιχεία για την έκλυση και µεταφορά ρύπων από 
διάφορες πηγές και µεριµνούν ώστε τα στοιχεία αυτά να καταστούν διαθέσιµα στο κοινό και 
αναγνωρίζοντας ιδιαίτερα στον τοµέα αυτό τη µακρά και πολύτιµη πείρα σε ορισµένες χώρες, 

Λαµβάνοντας υπόψη τις διαφορετικές προσεγγίσεις στα υφιστάµενα µητρώα εκποµπών και την 
ανάγκη αποφυγής αλληλεπικάλυψης και αναγνωρίζοντας συνεπώς ότι απαιτείται κάποιος βαθµός 
ευελιξίας, 

Υποστηρίζοντας την προοδευτική ανάπτυξη µητρώων έκλυσης και µεταφοράς ρύπων, 

Υποστηρίζοντας επίσης τη δηµιουργία δεσµών µεταξύ των εθνικών µητρώων έκλυσης και 
µεταφοράς ρύπων και των συστηµάτων πληροφόρησης για άλλες εκλύσεις που αφορούν το κοινό, 

Συµφώνησαν ως ακολούθως: 

Άρθρο 1 

ΣΤΟΧΟΣ 

Στόχος του παρόντος πρωτοκόλλου είναι να βελτιωθεί η πρόσβαση του κοινού σε πληροφορίες µε 
τη δηµιουργία συνεκτικών, ολοκληρωµένων, εθνικών µητρώων έκλυσης και µεταφοράς ρύπων 
(ΜΕΜΡ) σύµφωνα µε τις διατάξεις του παρόντος πρωτοκόλλου, τα οποία θα διευκολύνουν τη 
συµµετοχή του κοινού στη λήψη αποφάσεων σχετικά µε το περιβάλλον και θα συµβάλλουν στην 
πρόληψη και µείωση της ρύπανσης του περιβάλλοντος. 

Άρθρο 2 

ΟΡΙΣΜΟΙ 

Για τους σκοπούς του παρόντος πρωτοκόλλου, 

1. Ως "Μέρος" νοείται, εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά στο κείµενο, κράτος ή περιφερειακός 
οργανισµός οικονοµικής ολοκλήρωσης που αναφέρεται στο άρθρο 24, που έχει συναινέσει 
να δεσµευτεί βάσει του παρόντος πρωτοκόλλου και για το οποίο ή τον οποίο ισχύει το 
Πρωτόκολλο ; 
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2. Ως "Σύµβαση" νοείται η σύµβαση για την πρόσβαση σε πληροφορίες, τη συµµετοχή του 
κοινού στη λήψη αποφάσεων και την πρόσβαση στη δικαιοσύνη για περιβαλλοντικά 
θέµατα του Άαρχους, ∆ανία, της 25ης Ιουνίου 1998 ; 

3. Ως "το κοινό" νοούνται ένα ή περισσότερα φυσικά ή νοµικά πρόσωπα και, σύµφωνα µε την 
εθνική νοµοθεσία ή πρακτική, οι ενώσεις, οι οργανισµοί ή οµάδες τους ; 

4. Ως "µονάδα" νοούνται µία ή περισσότερες εγκαταστάσεις στον ίδιο χώρο, ή σε 
παρακείµενους χώρους, που ανήκουν ή τις εκµεταλλεύεται το ίδιο φυσικό ή νοµικό 
πρόσωπο ; 

5. Ως "αρµόδια αρχή" νοείται η εθνική αρχή ή οι εθνικές αρχές, ή οι οιοσδήποτε άλλος 
αρµόδιος φορέας ή αρµόδιοι φορείς που έχει υποδείξει Μέρος για τη διαχείριση του 
εθνικού συστήµατος µητρώων έκλυσης και µεταφοράς ρύπων ; 

6. Ως "ρύπος" νοείται ουσία ή οµάδα ουσιών που ενδέχεται να είναι επιβλαβής για το 
περιβάλλον ή την ανθρώπινη υγεία εξαιτίας των ιδιοτήτων και της εισαγωγής του στο 
περιβάλλον ; 

7. Ως "έκλυση" νοείται η είσοδος ρύπων στο περιβάλλον ως αποτέλεσµα ανθρώπινης 
δραστηριότητας, σκόπιµης ή συµπτωµατικής, συνήθους ή έκτακτης, συµπεριλαµβανοµένης 
της έκχυσης, εκποµπής, απόρριψης, έγχυσης, διάθεσης ή απόθεσης, ή µέσω αποχετευτικών 
συστηµάτων χωρίς τελική επεξεργασία των λυµάτων ; 

8. Ως "µεταφορά εκτός χώρου εγκατάστασης" νοείται η εκτός των ορίων της µονάδας 
µεταφορά είτε των ρύπων είτε των αποβλήτων που προορίζονται για διάθεση ή ανάκτηση 
και των ρύπων σε λύµατα που προορίζονται για επεξεργασία ; 

9. Ως "διάχυτες πηγές" νοούνται οι πολύ µικρότερες ή διασκορπισµένες πηγές από τις οποίες 
είναι δυνατόν να διαφύγουν οι ρύποι στο έδαφος, τον αέρα ή το νερό, των οποίων η 
συνδυασµένη επίπτωση στα µέσα αυτά ενδέχεται να είναι σηµαντική και για τους οποίους 
δεν ενδείκνυται από πρακτικής απόψεως η συλλογή εκθέσεων από κάθε επιµέρους πηγή ; 

10. Οι όροι "εθνικά" και "σε εθνική κλίµακα" θεωρείται ότι, σε σχέση µε τις υποχρεώσεις 
βάσει του πρωτοκόλλου των Μερών που είναι περιφερειακοί οργανισµοί οικονοµικής 
ολοκλήρωσης, εφαρµόζονται στην υπό εξέταση περιφέρεια εκτός εάν υπάρχει διαφορετική 
ένδειξη ; 

11. "Απόβλητο" σηµαίνει ουσίες ή αντικείµενα τα οποία: 

(α) ∆ιατίθενται ή ανακτώνται 

(β) Προορίζονται για διάθεση ή ανάκτηση·ή 

(γ) Απαιτείται από τις διατάξεις στην εθνική νοµοθεσία η ανάκτηση ή διάθεσή τους 
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12. "Επικίνδυνα απόβλητα" είναι τα απόβλητα τα οποία ορίζονται ως επικίνδυνα από τις 
εθνικές νοµοθετικές διατάξεις ; 

13. Ως "λοιπά απόβλητα" νοούνται τα µη επικίνδυνα απόβλητα ; 

14. Ως "λύµατα" νοούνται τα ακάθαρτα ύδατα που περιλαµβάνουν ενώσεις ή αντικείµενα που 
υπόκεινται σε εθνικές νοµοθετικές ρυθµίσεις. 

Άρθρο 3 

ΓΕΝΙΚΕΣ ∆ΙΑΤΑΞΕΙΣ 

1. Κάθε Μέρος λαµβάνει τα αναγκαία νοµοθετικά, κανονιστικά και λοιπά µέτρα, καθώς και 
τα κατάλληλα εκτελεστικά µέτρα για την υλοποίηση των διατάξεων του παρόντος 
πρωτοκόλλου. 

2. Οι διατάξεις του παρόντος πρωτοκόλλου δεν θίγουν το δικαίωµα των συµβαλλοµένων 
µερών να διατηρούν ή να εισαγάγουν ένα εκτενέστερο ή ευκολότερο προσπελάσιµο στο 
κοινό µητρώο έκλυσης και µεταφοράς ρύπων, από εκείνο που απαιτείται από το παρόν 
πρωτόκολλο. 

3. Κάθε Μέρος λαµβάνει τα αναγκαία µέτρα ώστε οι εργαζόµενοι σε µια µονάδα και το κοινό 
που αναφέρουν στις αρµόδιες αρχές παραβίαση από µία µονάδα των εθνικών νόµων για 
την εφαρµογή του παρόντος πρωτοκόλλου να µην υφίστανται κυρώσεις, διώξεις ή 
οχλήσεις από την εν λόγω µονάδα ή τις δηµόσιες αρχές για την αναφορά της παράβασης. 

4. Κατά την εφαρµογή του παρόντος πρωτοκόλλου, κάθε Μέρος καθοδηγείται από την αρχή 
της προφύλαξης όπως αναφέρεται στην αρχή 15 της δήλωσης για το περιβάλλον και την 
ανάπτυξη του Ρίο, του 1992. 

5. Για την αποφυγή υποβολής αλληλεπικαλυπτόµενων εκθέσεων, τα συστήµατα µητρώων 
έκλυσης και µεταφοράς ρύπων είναι δυνατόν να ενσωµατωθούν, στο µέτρο του δυνατού, 
στις υφιστάµενες πηγές πληροφοριών, όπως είναι οι µηχανισµοί υποβολής εκθέσεων στο 
πλαίσιο αδειοδότησης ή έγκρισης λειτουργίας. 

6. Τα συµβαλλόµενα µέρη καταβάλλουν προσπάθειες να επιτευχθεί σύγκλιση µεταξύ των 
εθνικών µητρώων έκλυσης και µεταφοράς ρύπων. 
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Άρθρο 4 

ΒΑΣΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΟΥ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ ΜΗΤΡΩΩΝ ΕΚΛΥΣΗΣ ΚΑΙ 
ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ ΡΥΠΩΝ 

Σύµφωνα µε το παρόν πρωτόκολλο, κάθε Μέρος δηµιουργεί και παρέχει δηµόσια πρόσβαση σε 
εθνικό αρχείο έκλυσης και µεταφοράς ρύπων το οποίο: 

(α) είναι ειδικό για κάθε µονάδα όσον αφορά την υποβολή εκθέσεων για σηµειακές 
πηγές ; 

(β) εξυπηρετεί την υποβολή εκθέσεων για τις διάχυτες πηγές ; 

(γ) αφορά συγκεκριµένο ρύπο ή συγκεκριµένο απόβλητο ανάλογα µε την περίπτωση ; 

(δ) αφορά όλα τα µέσα, και διακρίνει ανάλογα µε το εάν οι εκλύσεις πραγµατοποιούνται 
στον αέρα, το έδαφος και το ύδωρ ; 

(ε) περιλαµβάνει πληροφορίες για τις µεταφορές ρύπων ; 

(στ) βασίζεται στην υποχρεωτική περιοδική υποβολή εκθέσεων ; 

(ζ) περιλαµβάνει τυποποιηµένα και επίκαιρα δεδοµένα, περιορισµένο αριθµό 
τυποποιηµένων ορίων υποβολής εκθέσεων και περιορισµένες διατάξεις, εφόσον 
υπάρχουν, εχεµύθειας ; 

(η) είναι συνεκτικό, εύχρηστο και δηµόσια προσπελάσιµο, συµπεριλαµβανοµένης της 
ηλεκτρονικής µορφής ; 

(θ) επιτρέπει τη συµµετοχή του κοινού στην ανάπτυξη και τροποποίησή του ; και 

(ι) είναι µία δοµηµένη, ηλεκτρονική βάση δεδοµένων ή αρκετές συνδεδεµένες βάσεις 
δεδοµένων που συντηρούνται από την αρµόδια αρχή. 

Άρθρο 5 

ΣΧΕ∆ΙΑΣΜΟΣ ΚΑΙ ∆ΟΜΗ 

1. Κάθε Μέρος διασφαλίζει ότι τα στοιχεία που τηρούνται στο µητρώο που αναφέρεται στο 
άρθρο 4 παρουσιάζονται τόσο σε συγκεντρωτική όσο και σε αναλυτική µορφή, έτσι ώστε 
να καθίσταται δυνατή η αναζήτηση και ο εντοπισµός των εκλύσεων και µεταφορών 
ανάλογα µε: 

(α) τη µονάδα και τη γεωγραφική της τοποθεσία ; 
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(β) τη δραστηριότητα ; 

(γ) τον ιδιοκτήτη ή φορέα εκµετάλλευσης και, εφόσον ενδείκνυται, την επιχείρηση ; 

(δ) τον ρύπο ή το απόβλητο, ανάλογα µε την περίπτωση ; 

(ε) καθένα από τα µέσα στα οποία εκλύεται ο ρύπος στο περιβάλλον ; και 

(στ) όπως διευκρινίζεται στο άρθρο 7 παράγραφος 5, τον προορισµό της µεταφοράς και, 
εφόσον ενδείκνυται, τη δραστηριότητα διάθεσης ή ανάκτησης του αποβλήτου. 

2. Κάθε Μέρος εξασφαλίζει επίσης ότι είναι δυνατή η αναζήτηση και ο εντοπισµός των 
δεδοµένων ανάλογα µε τις διάχυτες πηγές οι οποίες έχουν περιληφθεί στο µητρώο. 

3. Κάθε Μέρος προβαίνει στο σχεδιασµό του µητρώου του λαµβάνοντας υπόψη τη 
δυνατότητα µελλοντικής επέκτασής του και διασφαλίζοντας τη δηµόσια πρόσβαση σε 
στοιχεία εκθέσεων που έχουν υποβληθεί κατά τη διάρκεια τουλάχιστον των 10 
προηγούµενων ετών αναφοράς. 

4. Το µητρώο σχεδιάζεται µε τρόπο που να επιτρέπει την όσο το δυνατόν ευκολότερη 
πρόσβαση του κοινού µε ηλεκτρονικά µέσα, όπως είναι το διαδίκτυο. Ο σχεδιασµός 
επιτρέπει, κάτω από κανονικές συνθήκες λειτουργίας, τη συνεχή και άµεση διαθεσιµότητα 
των πληροφοριών του µητρώου µε ηλεκτρονικά µέσα. 

5. Κάθε Μέρος παρέχει συνδέσεις στο µητρώο του µε τις συναφείς υφιστάµενες, δηµόσια 
προσπελάσιµες βάσεις δεδοµένων για θέµατα που αφορούν την προστασία του 
περιβάλλοντος. 

6. Κάθε Μέρος παρέχει συνδέσεις στο µητρώο του µε τα µητρώα έκλυσης και µεταφοράς 
ρύπων άλλων συµβαλλοµένων µερών του πρωτοκόλλου και, εφόσον είναι εφικτό, µε 
εκείνα άλλων χωρών. 

Άρθρο 6 

ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΟ ΤΟΥ ΜΗΤΡΩΟΥ 

1. Κάθε Μέρος διασφαλίζει ότι το µητρώο του περιλαµβάνει πληροφορίες σχετικά µε : 

(α) εκλύσεις ρύπων για τις οποίες πρέπει να υποβάλλονται εκθέσεις βάσει του άρθρου 7 
παράγραφος 2 ; 

(β) τις µεταφορές εκτός του χώρου της εγκατάστασης για τις οποίες πρέπει να 
υποβάλλονται εκθέσεις βάσει του άρθρου 7 παράγραφος 2 ; και 
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(γ) τις εκλύσεις ρύπων από διάχυτες πηγές που απαιτούνται εκθέσεις βάσει του άρθρου 7 
παράγραφος 4. 

2. Αφού αξιολογηθεί η πείρα που αποκτήθηκε από την ανάπτυξη εθνικών µητρώων έκλυσης 
και µεταφοράς ρύπων και την εφαρµογή του παρόντος πρωτοκόλλου, και λαµβάνοντας 
υπόψη τις σχετικές διεθνείς διαδικασίες, η Σύνοδος των Μερών επανεξετάζει τις 
απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων βάσει του παρόντος Πρωτοκόλλου και µελετά τα 
ακόλουθα θέµατα που αφορούν την περαιτέρω ανάπτυξή του: 

(α) επανεξέταση των δραστηριοτήτων που αναφέρονται στο παράρτηµα Ι ; 

(β) αναθεώρηση των ρύπων που αναφέρονται στο παράρτηµα ΙΙ ; 

(γ) αναθεώρηση των ρύπων στα παραρτήµατα Ι και ΙΙ ; και 

(δ) συνυπολογισµό άλλων συναφών πτυχών όπως είναι οι πληροφορίες για τις 
µεταφορές και την αποθήκευση εντός του χώρου των µονάδων, τη διευκρίνιση των 
απαιτήσεων υποβολής εκθέσεων για τις διάχυτες πηγές ή την ανάπτυξη κριτηρίων για 
την υπαγωγή ρυπογόνων ουσιών βάσει του παρόντος πρωτοκόλλου. 

Άρθρο 7 

ΑΠΑΙΤΗΣΕΙΣ ΥΠΟΒΟΛΗΣ ΕΚΘΕΣΕΩΝ 

1. Κάθε Μέρος είτε: 

(α) απαιτεί από τον ιδιοκτήτη φορέα εκµετάλλευσης κάθε επιµέρους µονάδας εντός της 
επικράτειάς του που διεξάγει µία ή περισσότερες από τις δραστηριότητες που 
ορίζονται στο παράρτηµα Ι, οι οποίες υπερβαίνουν το ισχύον όριο δυναµικότητας 
που ορίζεται στο παράρτηµα Ι, στήλη 1, και: 

(i) Εκλύει οιαδήποτε ρυπογόνο ουσία που αναφέρεται στο παράρτηµα ΙΙ σε 
ποσότητες οι οποίες υπερβαίνουν τα ισχύοντα όρια που αναφέρονται στο 
παράρτηµα ΙΙ, στήλη 1 ; 

(ii) Μεταφέρει εκτός του χώρου της µονάδας οιαδήποτε ρυπογόνο ουσία που 
αναφέρεται στο παράρτηµα ΙΙ, σε ποσότητες που υπερβαίνουν τα ισχύοντα 
όρια που αναφέρονται στο παράρτηµα ΙΙ, στήλη 2, εφόσον το Μέρος έχει 
επιλέξει για τις µεταφορές την υποβολή εκθέσεων που αφορούν 
συγκεκριµένους ρύπους, σύµφωνα µε την παράγραφο 5 (δ) ; 

(iii) Μεταφέρει εκτός του χώρου της µονάδας επικίνδυνα απόβλητα που 
υπερβαίνουν τους δύο τόνους ετησίως ή λοιπά απόβλητα τα οποία υπερβαίνουν 
τους 2 000 τόνους ετησίως, εφόσον το Μέρος έχει επιλέξει για τις µεταφορές 
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την υποβολή εκθέσεων για τις επιµέρους κατηγορίες αποβλήτων, σύµφωνα µε 
την παράγραφο 5 (δ) ή 

(iv) Μεταφέρει εκτός του χώρου της µονάδας οιαδήποτε ρυπογόνο ουσία που 
αναφέρεται στο παράρτηµα ΙΙ σε λύµατα που προορίζονται για επεξεργασία 
λυµάτων, σε ποσότητες που υπερβαίνουν τα ισχύοντα όρια που αναφέρονται 
στο παράρτηµα ΙΙ, στήλη 1β ; 

(β) να αναλαµβάνει την υποχρέωση που επιβάλλεται στον εν λόγω ιδιοκτήτη ή φορέα 
εκµετάλλευσης σύµφωνα µε την παράγραφο 2 ; ή 

(γ) Απαιτεί από τον ιδιοκτήτη ή τον φορέα εκµετάλλευσης κάθε επιµέρους µονάδας 
εντός της επικράτειάς του που διεξάγει µία ή περισσότερες από τις δραστηριότητες 
που αναφέρονται στο παράρτηµα Ι επί ή υπεράνω του ορίου εργαζοµένων που 
αναφέρεται στο παράρτηµα, στήλη 2, και παράγει, επεξεργάζεται ή χρησιµοποιεί 
οιαδήποτε ρυπογόνο ουσία που αναφέρεται στο παράρτηµα ΙΙ σε ποσότητες που 
υπερβαίνουν το ισχύον όριο που αναφέρεται στο παράρτηµα ΙΙ, στήλη 3, να αναλάβει 
την υποχρέωση που επιβάλλεται στον εν λόγω ιδιοκτήτη ή φορέα εκµετάλλευσης 
σύµφωνα µε την παράγραφο 2. 

2. Κάθε Μέρος απαιτεί από τον ιδιοκτήτη ή τον φορέα εκµετάλλευσης µιας µονάδας που 
αναφέρεται στην παράγραφο 1 να υποβάλλει τα στοιχεία που περιλαµβάνονται στις 
παραγράφους 5 και 6, και σύµφωνα µε τις σχετικές απαιτήσεις, σε σχέση µε εκείνες τις 
ρυπογόνες ουσίες και τα απόβλητα για τα οποία έχει σηµειωθεί υπέρβαση των ορίων. 

3. Για την επίτευξη του στόχου του παρόντος πρωτοκόλλου, οιοδήποτε από τα Μέρη είναι 
δυνατόν να αποφασίσει να εφαρµόζει σε σχέση µε κάποια συγκεκριµένη ρυπογόνο ουσία, 
είτε όριο έκλυσης, ή όριο παραγωγής, επεξεργασίας ή χρήσης, υπό την προϋπόθεση µε τον 
τρόπο αυτόν αυξάνονται οι σχετικές πληροφορίες για τις εκλύσεις, ή µεταφορές που είναι 
διαθέσιµες στο µητρώο του. 

4. Κάθε Μέρος εξασφαλίζει ότι η οικεία αρµόδια αρχή συλλέγει, ή υποδεικνύει µία ή 
περισσότερες δηµόσιες αρχές ή αρµόδιους φορείς να συλλέγουν, πληροφορίες για την 
έκλυση ρυπογόνων ουσιών από διάχυτες πηγές που ορίζονται στις παραγράφους 7 και 8, µε 
σκοπό να συµπεριληφθούν στο µητρώο του. 

5. Κάθε Μέρος απαιτεί από τους ιδιοκτήτες ή φορείς εκµετάλλευσης των µονάδων οι οποίες 
υποχρεούνται να υποβάλλουν έκθεση βάσει της παραγράφου 2, να συµπληρώνουν και να 
υποβάλλουν στην αρµόδια αρχή τις ακόλουθες πληροφορίες για κάθε µονάδα: 

(α) την επωνυµία, τη διεύθυνση, τη γεωγραφική τοποθεσία και τη δραστηριότητα ή τις 
δραστηριότητες της αναφέρουσας µονάδας, και το όνοµα του ιδιοκτήτη ή φορέα 
εκµετάλλευσης και, εφόσον ενδείκνυται, της επιχείρησης ; 
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(β) το όνοµα και το αριθµητικό αναγνωριστικό κάθε ρυπογόνου ουσίας για την οποία 
απαιτείται να υποβάλλεται έκθεση σύµφωνα µε την παράγραφο 2 ; 

(γ) την ποσότητα κάθε ρυπογόνου ουσίας για την οποία απαιτείται να υποβάλλεται 
έκθεση σύµφωνα µε την παράγραφο 2, η οποία εκλύεται από τη µονάδα στο 
περιβάλλον κατά τη διάρκεια του έτους αναφοράς, σε συγκεντρωτική µορφή και 
ανάλογα µε το εάν εκλύεται στον αέρα, το ύδωρ ή το έδαφος, συµπεριλαµβανοµένης 
της υπόγειας έγχυσης ; 

(δ) είτε: 

(i) την ποσότητα κάθε ρυπογόνου ουσίας για την οποία απαιτεί να υποβάλλεται 
έκθεση σύµφωνα µε την παράγραφο 2, η οποία µεταφέρεται εκτός του χώρου 
της µονάδας κατά το έτος αναφοράς, µε διάκριση µεταξύ των ποσοτήτων που 
µεταφέρονται για διάθεση και για ανάκτηση, και την επωνυµία και διεύθυνση 
της µονάδας που παραλαµβάνει τη µεταφερόµενη ποσότητα ; ή 

(ii) την ποσότητα του αποβλήτου για το οποίο απαιτεί να υποβάλλεται έκθεση 
σύµφωνα µε την παράγραφο 2, που µεταφέρεται εκτός του χώρου της µονάδας 
κατά το έτος αναφοράς, µε διάκριση µεταξύ επικίνδυνων και λοιπών 
αποβλήτων, για οιαδήποτε δραστηριότητα ανάκτησης και διάθεσης µε ένδειξη 
αντίστοιχα "R" ή "D" ανάλογα µε το εάν το απόβλητο προορίζεται για 
ανάκτηση ή διάθεση σύµφωνα µε το παράρτηµα ΙΙΙ και, για τις διασυνοριακές 
µεταφορές επικίνδυνων αποβλήτων, την επωνυµία και διεύθυνση του φορέα 
διάθεσης ή ανάκτησης του αποβλήτου και τον χώρο διάθεσης στον οποίο 
µεταφέρονται οι ρυπογόνες ουσίες ; 

(ε) την ποσότητα κάθε ρυπογόνου ουσίας σε λύµατα, για την οποία πρέπει να 
υποβάλλεται έκθεση σύµφωνα µε την παράγραφο 2, η οποία έχει µεταφερθεί εκτός 
του χώρου της µονάδας κατά το έτος αναφοράς ; και 

(στ) το είδος της µεθοδολογίας που χρησιµοποιείται για να προκύψουν οι πληροφορίες 
που αναφέρονται στα σηµεία γ) έως ε), σύµφωνα µε το άρθρο 9 παράγραφος 2, 
αναφέροντας εάν οι πληροφορίες βασίζονται σε µέτρηση, υπολογισµό ή εκτίµηση. 

6. Οι πληροφορίες που αναφέρονται στην παράγραφο 5 γ) έως ε) περιλαµβάνουν στοιχεία για 
την έκλυση και µεταφορά που προκύπτουν από συνήθεις δραστηριότητες και από έκτακτα 
γεγονότα. 

7. Κάθε Μέρος παρουσιάζει στο µητρώο του, µε τον κατάλληλο χωρικό διαχωρισµό, τις 
πληροφορίες για τις εκλύσεις ρυπογόνων ουσιών από διάχυτες πηγές, για τις οποίες το εν 
λόγο συµβαλλόµενο Μέρος αποφαίνεται ότι τα στοιχεία συλλέγονται από τις αρµόδιες 
αρχές και µπορούν πρακτικά να συµπεριληφθούν. Εφόσον το Μέρος αποφανθεί ότι δεν 
υφίστανται τέτοιου είδους στοιχεία, λαµβάνει µέτρα για την έναρξη της υποβολής 
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εκθέσεων σχετικά µε τις εκλύσεις των σχετικών ρυπογόνων ουσιών από µία ή 
περισσότερες διάχυτες πηγές σύµφωνα µε τις εθνικές του προτεραιότητες. 

8. Οι πληροφορίες που αναφέρονται στην παράγραφο 7 περιλαµβάνουν στοιχεία σχετικά µε 
το είδος της µεθοδολογίας που χρησιµοποιείται για να προκύψουν οι πληροφορίες αυτές. 

Άρθρο 8 

ΠΕΡΙΟ∆ΟΣ ΥΠΟΒΟΛΗΣ ΕΚΘΕΣΕΩΝ 

1. Κάθε Μέρος εξασφαλίζει ότι οι πληροφορίες που απαιτείται να ενσωµατωθούν στο 
µητρώο του είναι διαθέσιµες στο κοινό, συλλέγονται και παρουσιάζονται στο µητρώο ανά 
ηµερολογιακό έτος. Το έτος αναφοράς είναι το ηµερολογιακό έτος µε το οποίο συνδέονται 
οι εν λόγω πληροφορίες. Για κάθε Μέρος, το πρώτο έτος υποβολής έκθεσης είναι το 
ηµερολογιακό έτος µετά την έναρξη ισχύος του πρωτοκόλλου για το εν λόγω Μέρος. Η 
συχνότητα υποβολής εκθέσεων που απαιτείται βάσει του άρθρου 7 είναι ετήσια. Ωστόσο, 
το δεύτερο έτος αναφοράς µπορεί να είναι το δεύτερο ηµερολογιακό έτος που ακολουθεί το 
πρώτο έτος αναφοράς. 

2. Κάθε Μέρος που δεν είναι περιφερειακός οργανισµός οικονοµικής ανάπτυξης µεριµνά 
ώστε οι πληροφορίες να ενσωµατώνονται στο µητρώο του εντός 15 µηνών από το τέλος 
κάθε έτους αναφοράς. Ωστόσο, οι πληροφορίες για το πρώτο έτος αναφοράς 
ενσωµατώνονται στο µητρώο του εντός δύο ετών από το τέλος του εν λόγω έτους 
αναφοράς. 

3. Κάθε Μέρος που είναι περιφερειακός οργανισµός οικονοµικής ανάπτυξης µεριµνά ώστε οι 
πληροφορίες για κάποιο συγκεκριµένο έτος αναφοράς να ενσωµατώνονται στο µητρώο του 
έξι µήνες µετά το χρονικό διάστηµα εντός του οποίου υποχρεούνται να πράξουν το ίδιο τα 
Μέρη τα οποία δεν είναι περιφερειακοί οργανισµοί οικονοµικής ανάπτυξης. 

Άρθρο 9 

ΣΥΛΛΟΓΗ ∆Ε∆ΟΜΕΝΩΝ ΚΑΙ ΤΗΡΗΣΗ ΜΗΤΡΩΩΝ 

1. Κάθε Μέρος απαιτεί από τους ιδιοκτήτες ή φορείς εκµετάλλευσης των µονάδων που 
υπόκεινται στις απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων του άρθρου 7 να συλλέγουν τα δεδοµένα 
εκείνα που απαιτούνται για τον προσδιορισµό, σύµφωνα µε την παράγραφο 2 και µε την 
κατάλληλη συχνότητα, των εκλύσεων της µονάδας και των µεταφορών εκτός του χώρου 
της µονάδας που υπόκεινται στις απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων βάσει του άρθρου 7 και 
να τηρούν διαθέσιµα στις αρµόδιες αρχές τα µητρώα των δεδοµένων από τα οποία 
προέκυψαν οι αναφερόµενες πληροφορίες για µία περίοδο πέντε ετών, αρχής γενοµένης 
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από το πέρας του αντίστοιχου έτους αναφοράς. Τα µητρώα αυτά περιέχουν επίσης τη 
µεθοδολογία που χρησιµοποιείται για τη συλλογή δεδοµένων. 

2. Κάθε Μέρος απαιτεί από τους ιδιοκτήτες ή φορείς εκµετάλλευσης των µονάδων που 
υπόκεινται σε υποχρεώσεις υποβολής εκθέσεων βάσει του άρθρου 7 να χρησιµοποιούν τις 
βέλτιστες διαθέσιµες πληροφορίες, οι οποίες είναι δυνατόν να περιλαµβάνουν στοιχεία 
παρακολούθησης, συντελεστές εκποµπής, εξισώσεις ισοζυγίου µάζας, έµµεση 
παρακολούθηση ή άλλους υπολογισµούς, τεχνικές αξιολογήσεις και άλλες µεθόδους. 
Εφόσον ενδείκνυται, αυτό πρέπει να γίνεται σύµφωνα µε τις διεθνώς αποδεκτές 
µεθοδολογίες. 

Άρθρο 10 

ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ 

1. Κάθε Μέρος απαιτεί από τους ιδιοκτήτες ή φορείς εκµετάλλευσης των µονάδων που 
υπόκεινται στις απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων του άρθρου 7 παράγραφος 1 να 
διασφαλίζουν την ποιότητα των παρεχόµενων πληροφοριών. 

2. Κάθε Μέρος εξασφαλίζει ότι τα στοιχεία που περιλαµβάνονται στο µητρώο του υπόκεινται 
σε ποιοτική αξιολόγηση από την αρµόδια αρχή, ιδιαίτερα όσον αφορά την πληρότητά τους, 
τη συνεκτικότητα και αξιοπιστία τους, λαµβάνοντας υπόψη οιεσδήποτε κατευθυντήριες 
γραµµές που είναι δυνατόν να αναπτύξει η Σύνοδος των Μερών. 

Άρθρο 11 

∆ΗΜΟΣΙΑ ΠΡΟΣΒΑΣΗ ΣΤΙΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ 

1. Κάθε Μέρος διασφαλίζει τη δηµόσια πρόσβαση σε πληροφορίες που περιλαµβάνονται στο 
µητρώο του για την έκλυση και µεταφορά ρυπογόνων ουσιών, χωρίς να πρέπει να 
αναφερθεί κάποιο συµφέρον, και σύµφωνα µε τις διατάξεις του παρόντος πρωτοκόλλου, 
µεριµνώντας κυρίως να παρέχεται στο µητρώο του άµεση ηλεκτρονική πρόσβαση µέσω 
των δηµόσιων δικτύων τηλεπικοινωνιών. 

2. Εφόσον οι πληροφορίες που περιλαµβάνονται στο µητρώο του δεν παρέχουν εύκολη 
πρόσβαση στο κοινό µε άµεσα ηλεκτρονικά µέσα, κάθε Μέρος µεριµνά ώστε η αρµόδια 
αρχή του να παρέχει, εφόσον της ζητηθεί, τις πληροφορίες αυτές µε άλλα αποτελεσµατικά 
µέσα, το συντοµότερο δυνατό και το αργότερο εντός ενός µηνός από την υποβολή του 
σχετικού αιτήµατος. 

3. Με την επιφύλαξη της παραγράφου 4, κάθε Μέρος διασφαλίζει τη δωρεάν πρόσβαση στις 
πληροφορίες που περιέχονται στο µητρώο του. 
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4. Κάθε Μέρος δύναται να επιτρέπει στην αρµόδια αρχή του να καταλογίζει επιβάρυνση για 
την αναπαραγωγή και αποστολή συγκεκριµένων πληροφοριών που περιέχονται στην 
παράγραφο 2, πλην όµως η επιβάρυνση αυτή δεν δύναται να υπερβαίνει κάποιο εύλογο 
ποσό. 

5. Εφόσον οι πληροφορίες που περιλαµβάνονται στο µητρώο του δεν είναι εύκολα 
προσβάσιµες από το κοινό µε άµεσα ηλεκτρονικά µέσα, κάθε Μέρος διευκολύνει την 
ηλεκτρονική πρόσβαση στο µητρώο του σε χώρους που έχει πρόσβαση το κοινό, για 
παράδειγµα δηµόσιες βιβλιοθήκες, γραφεία ή τοπικές αρχές ή άλλους ενδεδειγµένους 
χώρους. 

Άρθρο 12 

ΕΧΕΜΥΘΕΙΑ 

1. Κάθε Μέρος δύναται να εξουσιοδοτεί την αρµόδια αρχή να διατηρεί εµπιστευτικές τις 
πληροφορίες που περιέχονται στο µητρώο εφόσον η δηµοσιοποίησή τους είναι δυνατόν να 
επηρεάσει δυσµενώς: 

(α) τις διεθνείς σχέσεις, την εθνική άµυνα ή τη δηµόσια ασφάλεια ; 

(β) τη δικαιοσύνη, τη δυνατότητα ενός προσώπου να δικάζεται δικαίως ή τη δυνατότητα 
δηµόσιας αρχής να διεξάγει έρευνα ποινικού ή πειθαρχικού χαρακτήρα ; 

(γ) τον εµπιστευτικό χαρακτήρα εµπορικών και βιοµηχανικών πληροφοριών, εφόσον ο 
εµπιστευτικός αυτός χαρακτήρας προστατεύεται από τον νόµο ώστε να 
διασφαλιστούν θεµιτά οικονοµικά συµφέροντα ; 

(δ) δικαιώµατα διανοητικής ιδιοκτησίας ; ή 

(ε) τον εµπιστευτικό χαρακτήρα προσωπικών δεδοµένων και/ή φακέλων που αφορούν 
φυσικό πρόσωπο, εφόσον το πρόσωπο αυτό δεν έχει συναινέσει στη δηµοσιοποίηση 
των πληροφοριών, στο βαθµό που η τήρηση του εµπιστευτικού χαρακτήρα 
προβλέπεται στο εθνικό δίκαιο. 

Οι ανωτέρω περιπτώσεις τήρησης του εµπιστευτικού χαρακτήρα ερµηνεύονται µε 
περιοριστικό τρόπο, λαµβάνοντας υπόψη το δηµόσιο συµφέρον που εξυπηρετείται µε τη 
δηµοσιοποίηση και το κατά πόσο οι πληροφορίες συνδέονται µε εκλύσεις στο περιβάλλον. 

2. Στο πλαίσιο της παραγράφου 1 στοιχείο γ), οιαδήποτε πληροφορία για εκλύσεις που έχει 
σχέση µε την προστασία του περιβάλλοντος εξετάζεται από πλευράς δηµοσιοποίησης 
σύµφωνα µε το εθνικό δίκαιο. 
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3. Εφόσον οι πληροφορίες έχουν εµπιστευτικό χαρακτήρα σύµφωνα µε την παράγραφο 1, το 
µητρώο αναφέρει το είδος των πληροφοριών που αποσιωπούνται µέσω, για παράδειγµα, 
της παροχής γενικών πληροφοριών χηµικού περιεχοµένου, εφόσον είναι δυνατόν, και τους 
λόγους για τους οποίους οι πληροφορίες αυτές δεν παρέχονται. 

Άρθρο 13 

ΣΥΜΜΕΤΟΧΗ ΤΟΥ ΚΟΙΝΟΥ ΣΤΗΝ ΑΝΑΠΤΥΞΗ ΕΘΝΙΚΩΝ ΜΗΤΡΩΩΝ ΕΚΛΥΣΗΣ 
ΚΑΙ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ ΡΥΠΩΝ 

1. Κάθε συµβαλλόµενο Μέρος εξασφαλίζει την ύπαρξη των ενδεδειγµένων δυνατοτήτων 
συµµετοχής του κοινού στην ανάπτυξη του εθνικού του µητρώου έκλυσης και µεταφοράς 
ρύπων στο πλαίσιο της εθνικής του νοµοθεσίας. 

2. Για τους σκοπούς της παραγράφου 1, κάθε Μέρος παρέχει τη δυνατότητα δωρεάν 
δηµόσιας πρόσβασης στις πληροφορίες σχετικά µε τα προτεινόµενα µέσα για την ανάπτυξη 
του εθνικού του µητρώου έκλυσης και µεταφοράς ρύπων και για την υποβολή 
παρατηρήσεων, πληροφοριών, αναλύσεων ή απόψεων που έχουν σχέση µε τη διαδικασία 
λήψης απόφασης, και η αρµόδια αρχή λαµβάνει δεόντως υπόψη τις δηµόσιες αυτές 
εισροές. 

3. Κάθε Μέρος διασφαλίζει ότι, όταν λαµβάνεται απόφαση δηµιουργίας ή σηµαντικής 
µεταβολής του µητρώου του, οι πληροφορίες σχετικά µε την απόφαση και τα επιχειρήµατα 
στα οποία αυτή βασίζεται γνωστοποιούνται στο κοινό εγκαίρως. 

Άρθρο 14 

ΠΡΟΣΒΑΣΗ ΣΤΗ ∆ΙΚΑΙΟΣΥΝΗ 

1. Κάθε Μέρος, στο πλαίσιο της εθνικής του νοµοθεσίας, εξασφαλίζει ότι οιοδήποτε άτοµο 
θεωρεί ότι το αίτηµα του για την παροχή πληροφοριών βάσει του άρθρου 11 παράγραφος 2 
έχει αγνοηθεί, απορριφθεί αδίκως, είτε εν µέρει είτε εξ ολοκλήρου, έχει απαντηθεί 
ανεπαρκώς ή δεν έχει κατ'άλλον τρόπο αντιµετωπιστεί σύµφωνα µε τις διατάξεις της εν 
λόγω παραγράφου, διαθέτει πρόσβαση σε διαδικασία επανεξέτασης ενώπιον δικαστηρίου ή 
άλλου ανεξάρτητου και αµερόληπτου φορέα που ορίζεται δια νόµου. 

2. Οι απαιτήσεις της παραγράφου 1 δεν θίγουν τα αντίστοιχα δικαιώµατα και τις υποχρεώσεις 
των Μερών βάσει των υφιστάµενων συνθηκών που εφαρµόζονται µεταξύ τους και 
αφορούν το αντικείµενο του παρόντος άρθρου. 



 

EL 23   EL 

Άρθρο 15 

∆ΗΜΙΟΥΡΓΙΑ ΥΠΟ∆ΟΜΗΣ 

1. Κάθε Μέρος προάγει τη δηµόσια προβολή του µητρώου έκλυσης και µεταφοράς ρύπων και 
εξασφαλίζει την παροχή συνδροµής και καθοδήγησης για την πρόσβαση στο µητρώο και 
την κατανόηση και χρήση των πληροφοριών που περιέχονται σε αυτό. 

2. 2. Κάθε συµβαλλόµενο µέρος παρέχει την ενδεδειγµένη υποδοµή και καθοδήγηση στις 
αρµόδιες αρχές και τους φορείς ώστε να τους συνδράµει στη διεκπεραίωση των 
καθηκόντών τους βάσει του παρόντος πρωτοκόλλου. 

Άρθρο 16 

∆ΙΕΘΝΗΣ ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ 

1. Τα Μέρη, στον ενδεδειγµένο βαθµό, συνεργάζονται και παρέχουν αµοιβαία συνδροµή: 

(α) σε διεθνείς δράσεις που στηρίζουν τους στόχους του παρόντος πρωτοκόλλου ; 

(β) στη βάση αµοιβαίας συµφωνίας µεταξύ των ενδιαφεροµένων Μερών, για την 
υλοποίηση των εθνικών συστηµάτων σύµφωνα µε το παρόν πρωτόκολλο ; 

(γ) στην ανταλλαγή πληροφοριών βάσει του παρόντος πρωτοκόλλου σχετικά µε τις 
εκλύσεις και µεταφορές σε παραµεθόριες περιοχές ; και 

(δ) στην ανταλλαγή πληροφοριών βάσει του παρόντος πρωτοκόλλου σχετικά µε τις 
µεταφορές µεταξύ των Μερών. 

2. Τα Μέρη ενθαρρύνουν την µεταξύ τους συνεργασία καθώς και τη συνεργασία µε τους 
συναφείς διεθνείς οργανισµούς, στον ενδεδειγµένο βαθµό, µε σκοπό : 

(α) την ευαισθητοποίηση του κοινού σε διεθνές επίπεδο ; 

(β) τη µεταφορά τεχνολογίας ; και 

(γ) την παροχή τεχνικής συνδροµής σε Μέρη τα οποία είναι αναπτυσσόµενες χώρες και 
Μέρη µε µεταβατικές οικονοµίες, σε θέµατα που συνδέονται µε το παρόν 
Πρωτόκολλο. 
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Άρθρο 17 

ΣΥΝΟ∆ΟΣ ΤΩΝ ΜΕΡΩΝ 

1. ∆ια τους παρόντος θεσπίζεται η Σύνοδος των Μερών. Η πρώτη σύνοδος συγκαλείται το 
αργότερο δύο χρόνια µετά την έναρξη ισχύος του παρόντος πρωτοκόλλου. Στη συνέχεια, οι 
τακτικές Σύνοδοι των Μερών συγκαλούνται ακριβώς πριν ή µετά ή παράλληλα µε τις 
τακτικές συνόδους των Μερών της Σύµβασης, εκτός εάν υπάρξει διαφορετική απόφαση 
από τα Μέρη του παρόντος Πρωτοκόλλου. Η Σύνοδος των Μερών συνεδριάζει εκτάκτως 
εφόσον το αποφασίσει κατά τη διάρκεια τακτικής συνόδου ή κατόπιν γραπτής αίτησης 
οιουδήποτε Μέρους υπό την προϋπόθεση ότι εντός έξι µηνών από την κοινοποίησή της σε 
όλα τα Μέρη από τον Εκτελεστικό Γραµµατέα της Οικονοµικής Επιτροπής για την 
Ευρώπη, η εν λόγω αίτηση υποστηρίζεται τουλάχιστον από το ένα τρίτο των Μερών 
αυτών. 

2. Η Σύνοδος των Μερών παρακολουθεί σε διαρκή βάση την εφαρµογή και ανάπτυξη του 
παρόντος Πρωτοκόλλου µε βάση τις τακτικές εκθέσεις που υποβάλλουν τα Μέρη και, στο 
πλαίσιο αυτό, προβαίνει: 

(α) σε επανεξέταση της ανάπτυξης των µητρώων έκλυσης και µεταφοράς ρύπων και 
προάγει την προοδευτική ενίσχυση και σύγκλιση ; 

(β) στη θέσπιση κατευθυντήριων γραµµών που διευκολύνουν την υποβολή εκθέσεων 
από τα Μέρη σε αυτήν, λαµβάνοντας υπόψη την ανάγκη αποφυγής αλληλεπικάλυψης 
των σχετικών προσπαθειών ; 

(γ) στην κατάρτιση προγράµµατος εργασίας ; 

(δ) στη µελέτη και, εφόσον ενδείκνυται, στην έγκριση µέτρων για την ενίσχυση της 
διεθνούς συνεργασίας σύµφωνα µε το άρθρο 16 ; 

(ε) στη δηµιουργία των αναγκαίων επικουρικών οργάνων ; 

(στ) στη µελέτη και έγκριση προτάσεων για τροποποιήσεις του παρόντος πρωτοκόλλου 
και των παραρτηµάτων, εφόσον κρίνεται αναγκαίο για τους σκοπούς τους παρόντος 
πρωτοκόλλου σύµφωνα µε τις διατάξεις του άρθρου 20 ; 

(ζ) κατά την πρώτη συνεδρίασή της, στην εξέταση και συναινετική έγκριση του 
εσωτερικού κανονισµού για τις συνεδριάσεις της και για τις συνεδριάσεις των 
επικουρικών της οργάνων, λαµβάνοντας υπόψη τυχόν εσωτερικούς κανονισµούς 
κανόνες που έχουν εγκριθεί από τη Σύνοδο των Μερών της Σύµβασης ; 

(η) στην εξέταση και θέσπιση χρηµατοοικονοµικών ρυθµίσεων µε συναινετική 
διαδικασία και µηχανισµών τεχνικής συνδροµής για τη διευκόλυνση της εφαρµογής 
του παρόντος πρωτοκόλλου ; 
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(θ) στην προσφυγή, εφόσον ενδείκνυται, σε υπηρεσίες άλλων συναφών διεθνών φορέων 
για την επίτευξη των στόχων του παρόντος πρωτοκόλλου ; και 

(ι) στη µελέτη και λήψη συµπληρωµατικών µέτρων που είναι δυνατόν να απαιτούνται 
για την προώθηση των στόχων του παρόντος πρωτοκόλλου, όπως είναι η θέσπιση 
κατευθυντήριων γραµµών και συστάσεων οι οποίες προάγουν την εφαρµογή. 

3. Η Σύνοδος των Μερών διευκολύνει την ανταλλαγή πληροφοριών σχετικά µε την κτηθείσα 
εµπειρία από την υποβολή εκθέσεων σχετικά µε τις µεταφορές ρύπων που χρησιµοποιούν 
προσεγγίσεις για τις επιµέρους κατηγορίες ρύπων και αποβλήτων, και επανεξετάζει την 
εµπειρία αυτή ώστε να διερευνηθεί η δυνατότητα σύγκλισης µεταξύ των δύο 
προσεγγίσεων, λαµβάνοντας υπόψη το δηµόσιο συµφέρον για την πρόσβαση στις 
πληροφορίες σύµφωνα µε το άρθρο 1 και τη συνολική αποτελεσµατικότητα των εθνικών 
µητρώων έκλυσης και µεταφοράς ρύπων. 

4. Τα Ηνωµένα Έθνη, οι ειδικευµένες υπηρεσίες τους και ο ∆ιεθνής Οργανισµός Ατοµικής 
Ενέργειας, καθώς και κάθε κράτος ή περιφερειακός οργανισµός οικονοµικής ολοκλήρωσης 
που δικαιούνται βάσει του άρθρου 24 να υπογράψουν το παρόν πρωτόκολλο, αλλά δεν 
είναι συµβαλλόµενο µέρος αυτού, καθώς και οιοσδήποτε διακυβερνητικός οργανισµός που 
εξειδικεύεται στους τοµείς που αφορά το Πρωτόκολλο, δικαιούνται να συµµετέχουν ως 
παρατηρητές στις Συνόδους των Μερών. Η είσοδος και η συµµετοχή τους υπόκεινται στον 
εσωτερικό κανονισµό που έχει θεσπίσει η Σύνοδος των Μερών. 

5. Οιοσδήποτε µη κυβερνητικός οργανισµός, που εξειδικεύεται στους τοµείς που αφορά το 
παρόν πρωτόκολλο, ο οποίος έχει ενηµερώσει τον Εκτελεστικό Γραµµατέα της 
Οικονοµικής Επιτροπής για την Ευρώπη ότι επιθυµεί να εκπροσωπηθεί σε Σύνοδο των 
Μερών, δικαιούται να συµµετάσχει ως παρατηρητής, εκτός εάν προβάλει αντιρρήσεις 
τουλάχιστον το ένα τρίτο των παρόντων στη Σύνοδο Μερών. Η είσοδος και συµµετοχή 
τους υπόκεινται στον εσωτερικό κανονισµό που έχει θεσπίσει η Σύνοδος των Μερών. 

Άρθρο 18 

∆ΙΚΑΙΩΜΑ ΨΗΦΟΥ 

1. Με την επιφύλαξη της παραγράφου 2, έκαστο Μέρος του παρόντος πρωτοκόλλου διαθέτει 
µία ψήφο. 

2. Οι περιφερειακοί οργανισµοί οικονοµικής ολοκλήρωσης, σε θέµατα της αρµοδιότητάς 
τους, ασκούν το δικαίωµα ψήφου µε αριθµό ψήφων ίσο µε τον αριθµό των κρατών µελών 
τους που είναι Μέρη του παρόντος πρωτοκόλλου. Οι οργανισµοί αυτοί δεν ασκούν το 
δικαίωµα ψήφου, εάν τα κράτη µέλη τους ασκούν το δικαίωµά τους, και αντιστρόφως. 
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Άρθρο 19 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ 

Τα παραρτήµατα του παρόντος πρωτοκόλλου αποτελούν αναπόσπαστο µέρος του και, εκτός εάν 
προβλέπεται το αντίθετο, η παραποµπή στο παρόν πρωτόκολλο αποτελεί συγχρόνως παραποµπή σε 
οιαδήποτε παραρτήµατά του. 

Άρθρο 20 

ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΕΙΣ 

1. Οιοδήποτε Μέρος δύναται να προτείνει τροποποιήσεις του παρόντος πρωτοκόλλου. 

2. Οι προτάσεις τροποποίησης του παρόντος πρωτοκόλλου εξετάζονται σε Σύνοδο των 
Μερών. 

3. Οι προτεινόµενες τροποποιήσεις του παρόντος πρωτοκόλλου υποβάλλονται γραπτώς στη 
γραµµατεία και γνωστοποιούνται απ’αυτήν τουλάχιστον έξι µήνες πριν από τη Σύνοδο 
κατά την οποία προτείνονται για έγκριση σε όλα τα Μέρη, σε άλλα κράτη και 
περιφερειακούς οργανισµούς οικονοµικής ολοκλήρωσης που έχουν συναινέσει να 
δεσµεύονται από το Πρωτόκολλο και για τους οποίους δεν έχει αυτό τεθεί ακόµα σε ισχύ, 
και σε Υπογράφοντες. 

4. Τα Μέρη καταβάλλουν κάθε δυνατή προσπάθεια για να επιτευχθεί συµφωνία επί 
οιασδήποτε προτεινόµενης τροποποίησης του παρόντος πρωτοκόλλου µε συναίνεση. 
Εφόσον έχουν εξαντληθεί όλες οι προσπάθειες συναίνεσης και δεν έχει επιτευχθεί 
συµφωνία, η τροποποίηση, σε έσχατη ανάγκη, εγκρίνεται µε την πλειοψηφία των τριών 
τετάρτων των παρόντων και ψηφιζόντων κατά τη Σύνοδο Μερών. 

5. Για τους σκοπούς του παρόντος άρθρου, "παρόντα και ψηφίζοντα Μέρη" νοούνται τα 
Μέρη που είναι παρόντα και ψηφίζουν υπέρ ή κατά. 

6. Οι τροποποιήσεις του παρόντος Πρωτοκόλλου που έχουν εγκριθεί σύµφωνα µε την 
παράγραφο 4 ανακοινώνονται από τη γραµµατεία στο Θεµατοφύλακα, ο οποίος της 
γνωστοποιεί σε όλα τα Μέρη, σε άλλα κράτη και περιφερειακούς οργανισµούς οικονοµικής 
ολοκλήρωσης που έχουν συναινέσει να δεσµεύονται από το παρόν πρωτόκολλο και για 
τους οποίους το Πρωτόκολλο αυτό δεν έχει ακόµα τεθεί σε ισχύ, και σε Υπογράφοντες. 

7. Οι τροποποιήσεις του παρόντος πρωτοκόλλου, πλην εκείνων που αφορούν τα 
παραρτήµατα, τίθενται σε ισχύ για τα Μέρη που τις έχουν κυρώσει, εγκρίνει ή αποδεχθεί 
την ενενηκοστή µέρα µετά την παραλαβή από το Θεµατοφύλακα της πράξης κύρωσης, 
έγκρισης ή αποδοχής από τουλάχιστον τρία τέταρτα εκείνων που ήταν Μέρη κατά τη 
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στιγµή της έγκρισης. Στη συνέχεια, τίθενται σε ισχύ για οιοδήποτε άλλο Μέρος την 
ενενηκοστή µέρα µετά την ηµεροµηνία κατά την οποία το εν λόγω Μέρος καταθέτει την 
πράξη κύρωσης, έγκρισης ή αποδοχής της τροποποίησης. 

8. Σε περίπτωση τροποποίησης παραρτήµατος, οιοδήποτε Μέρος δεν είναι σε θέση να δεχθεί 
την τροποποίηση αυτή το γνωστοποιεί στο Θεµατοφύλακα εγγράφως, εντός δώδεκα µηνών 
από την ηµεροµηνία ανακοίνωσης της έγκρισης εκ µέρους του Θεµατοφύλακα. Ο 
τελευταίος, γνωστοποιεί αµελλητί σε όλα τα Μέρη την εν λόγω ληφθείσα κοινοποίηση. 
Κάθε Μέρος δύναται, ανά πάσα στιγµή, να αποσύρει προηγούµενη κοινοποίηση µη 
αποδοχής, κατόπιν δε της κοινοποίησης αυτής τίθεται σε ισχύ η τροποποίηση του 
παραρτήµατος για το εν λόγω Μέρος. 

9. Με την παρέλευση δώδεκα µηνών από την ηµεροµηνία γνωστοποίησής της από το 
Θεµατοφύλακα, όπως προβλέπεται στην παράγραφο 6, η τροποποίηση του παραρτήµατος 
τίθεται σε ισχύ για τα Μέρη εκείνα τα οποία δεν έχουν υποβάλει κοινοποίηση στο 
Θεµατοφύλακα σύµφωνα µε την παράγραφο 8, υπό τον όρο ότι, τη στιγµή εκείνη, δεν 
έχουν υποβάλει τέτοιου είδους κοινοποίηση περισσότερα από το ένα τρίτο των µερών που 
είχαν την ιδιότητα αυτή κατά την έγκριση της τροποποίησης. 

10. Εάν µία τροποποίηση παραρτήµατος συνδέεται άµεσα µε τροποποίηση του παρόντος 
πρωτοκόλλου, αυτή δεν τίθεται σε ισχύ µέχρις ότου τεθεί σε ισχύ η τροποποίηση του 
παρόντος πρωτοκόλλου. 

Άρθρο 21 

ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΑ 

Ο Εκτελεστικός Γραµµατέας της Οικονοµικής Επιτροπής για την Ευρώπη ασκεί τα ακόλουθα 
καθήκοντα γραµµατείας του παρόντος πρωτοκόλλου: 

(α) προετοιµασία και εξυπηρέτηση της Συνόδου των Μερών· 

(β) διαβίβαση στα Μέρη των εκθέσεων και άλλων πληροφοριών που λαµβάνονται 
σύµφωνα µε τις διατάξεις του παρόντος πρωτοκόλλου· 

(γ) ενηµέρωση της Συνόδου των Μερών σχετικά µε τις δραστηριότητες της γραµµατείας· 
και 

(δ) άλλου είδους καθήκοντα τα οποία είναι δυνατόν να καθοριστούν από τη Σύνοδο των 
Μερών βάσει των διαθέσιµων πόρων. 
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Άρθρο 22 

ΕΞΕΤΑΣΗ ΤΗΣ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ 

Κατά την πρώτη συνεδρίαση, η Σύνοδος των Μερών καθορίζει, µε συναίνεση, τη διαδικασία 
συνεργασίας και θεσµικές ρυθµίσεις µη δικαστικού, µη αντιθετικού και συµβουλευτικού χαρακτήρα 
για την αξιολόγηση και προώθηση της συµµόρφωσης µε τις διατάξεις του παρόντος πρωτοκόλλου 
και για την εξέταση περιπτώσεων µη συµµόρφωσης. Κατά τη θέσπιση των εν λόγω διαδικασιών και 
ρυθµίσεων, η Σύνοδος των Μερών εξετάζει, µεταξύ άλλων, τη δυνατότητα να ληφθούν 
πληροφορίες από το κοινό για θέµατα που σχετίζονται µε το παρόν πρωτόκολλο. 

Άρθρο 23 

ΕΠΙΛΥΣΗ ∆ΙΑΦΟΡΩΝ 

1. Εάν προκύψει διαφορά µεταξύ δύο ή περισσοτέρων Μερών σχετικά την ερµηνεία ή την 
εφαρµογή του παρόντος πρωτοκόλλου, τα Μέρη επιδιώκουν λύση µέσω 
διαπραγµατεύσεων ή µε άλλα ειρηνικά µέσα επίλυσης διαφορών αποδεκτά από τα Μέρη 
αυτά. 

2. Κατά την υπογραφή, κύρωση, αποδοχή, έγκριση ή προσχώρηση στο παρόν Πρωτόκολλο, ή 
ανά πάσα στιγµή εφεξής, τα κράτη έχουν τη δυνατότητα να δηλώσουν εγγράφως στο 
Θεµατοφύλακα ότι, για διαφορά που δεν επιλύθηκε σύµφωνα µε την παράγραφο 1, 
δέχονται ένα ή και τα δύο από τα ακόλουθα µέσα επίλυσης διαφορών ως υποχρεωτικό 
έναντι οιουδήποτε Μέρους δέχεται την ίδια υποχρέωση: 

(α) υποβολή της διαφοράς στο ∆ιεθνές ∆ικαστήριο 

(β) διαιτησία σύµφωνα µε τη διαδικασία που αναφέρεται στο παράρτηµα IV. 

Οι περιφερειακοί οργανισµοί οικονοµικής ολοκλήρωσης δύνανται να πραγµατοποιήσουν 
δήλωση µε παρόµοιο αποτέλεσµα σε σχέση µε τη διαιτησία, σύµφωνα µε τις διαδικασίες 
που αναφέρονται στο σηµείο (β). 

3. Εάν τα µέρη της διαφοράς έχουν αποδεχτεί και τα δύο µέσα επίλυσης που αναφέρονται 
στην παράγραφο 2, η διαφορά δύναται να υποβληθεί µόνο στο ∆ιεθνές ∆ικαστήριο, εκτός 
εάν τα µέρη της διαφοράς συµφωνήσουν διαφορετικά. 
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Άρθρο 24 

ΥΠΟΓΡΑΦΗ 

Το παρόν πρωτόκολλο είναι ανοικτό για υπογραφή στο Κίεβο (Ουκρανία) από 21 έως 23 Μαΐου 
2003 κατά την πέµπτη Υπουργική ∆ιάσκεψη "Περιβάλλον για την Ευρώπη", και στη συνέχεια στην 
έδρα των Ηνωµένων Εθνών στη Νέα Υόρκη έως τις 31 ∆εκεµβρίου 2003, από όλα τα κράτη που 
είναι µέλη των Ηνωµένων Εθνών και από τους περιφερειακούς οργανισµούς οικονοµικής 
ολοκλήρωσης που έχουν συσταθεί από κυρίαρχα κράτη µέλη των Ηνωµένων Εθνών, στους οποίους 
τα κράτη µέλη τους έχουν µεταβιβάσει αρµοδιότητες για θέµατα που διέπονται από το παρόν 
πρωτόκολλο, συµπεριλαµβανοµένης της αρµοδιότητας να συνάπτουν συνθήκες επί των εν λόγω 
θεµάτων. 

Άρθρο 25 

ΘΕΜΑΤΟΦΥΛΑΚΑΣ 

Ο Γενικός Γραµµατέας των Ηνωµένων Εθνών εκτελεί χρέη Θεµατοφύλακα του παρόντος 
πρωτοκόλλου. 

Άρθρο 26 

ΚΥΡΩΣΗ, ΑΠΟ∆ΟΧΗ, ΕΓΚΡΙΣΗ ΚΑΙ ΠΡΟΣΧΩΡΗΣΗ 

1. Το παρόν πρωτόκολλο υπόκειται σε κύρωση, αποδοχή, ή έγκριση από τα υπογράφοντα 
κράτη και τους περιφερειακούς οργανισµούς οικονοµικής ολοκλήρωσης που αναφέρονται 
στο άρθρο 24. 

2. Το παρόν πρωτόκολλο παραµένει ανοικτό, από την 1η Ιανουαρίου 2004, για προσχώρηση 
κρατών και περιφερειακών οργανισµών οικονοµικής ολοκλήρωσης που αναφέρονται στο 
άρθρο 24. 

3. Κάθε περιφερειακός οργανισµός οικονοµικής ολοκλήρωσης που αναφέρεται στο άρθρο 24, 
οποίος καθίσταται Μέρος χωρίς οιοδήποτε από τα κράτη µέλη του να είναι Μέρος, 
δεσµεύεται από όλες τις υποχρεώσεις βάσει του παρόντος πρωτοκόλλου. Εάν ένα ή 
περισσότερα από τα κράτη µέλη του εν λόγω οργανισµού είναι Μέρος, ο οργανισµός και 
τα κράτη µέλη του αποφασίζουν επί των αντίστοιχων ευθυνών τους για την εκπλήρωση 
των υποχρεώσεών τους βάσει του παρόντος πρωτοκόλλου. Στις περιπτώσεις αυτές, ο 
οργανισµός και τα κράτη µέλη του δεν δικαιούνται να ασκούν ταυτοχρόνως δικαιώµατα 
βάσει του παρόντος πρωτοκόλλου. 
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4. Στις πράξεις κύρωσης, αποδοχής, έγκρισης ή προσχώρησης, οι περιφερειακοί οργανισµοί 
οικονοµικής ολοκλήρωσης που αναφέρονται στο άρθρο 24 δηλώνουν την έκταση των 
αρµοδιοτήτων τους σχετικά µε τα θέµατα που διέπονται από τον παρόν πρωτόκολλο. Οι 
οργανισµοί αυτοί πληροφορούν επίσης τον Θεµατοφύλακα για οποιαδήποτε ουσιώδη 
µεταβολή της έκτασης των αρµοδιοτήτων τους. 

Άρθρο 27 

ΕΝΑΡΞΗ ΙΣΧΥΟΣ 

1. Το παρόν πρωτόκολλο τίθεται σε ισχύ την ενενηκοστή ηµέρα από την ηµεροµηνία 
κατάθεσης της δέκατης έκτης πράξης κύρωσης, αποδοχής, έγκρισης ή προσχώρησης. 

2. Για τους σκοπούς της παραγράφου 1, οποιαδήποτε πράξη κατατίθεται από περιφερειακό 
οργανισµό οικονοµικής ολοκλήρωσης δεν προσµετράται σε εκείνες που κατατίθενται από 
τα κράτη µέλη του οργανισµού αυτού. 

3. Για κάθε κράτος µέλος ή περιφερειακό οργανισµό οικονοµικής ολοκλήρωσης που κυρώνει, 
αποδέχεται ή εγκρίνει το παρόν πρωτόκολλο ή προσχωρεί σε αυτό µετά την κατάθεση της 
δέκατης έκτης πράξης κύρωσης, αποδοχής, έγκρισης ή προσχώρησης, το Πρωτόκολλο 
αρχίζει να ισχύει την ενενηκοστή µέρα µετά την ηµεροµηνία κατάθεσης από το εν λόγω 
κράτος ή τον οργανισµό της πράξης κύρωσης, αποδοχής, έγκρισης ή προσχώρησης. 

Άρθρο 28 

ΕΠΙΦΥΛΑΞΕΙΣ 

∆εν είναι δυνατή η διατύπωση επιφυλάξεων στο παρόν πρωτόκολλο. 

Άρθρο 29 

ΑΠΟΧΩΡΗΣΗ 

Ανά πάσα στιγµή µετά την παρέλευση τριών ετών από την ηµεροµηνία κατά την οποία έχει τεθεί σε 
ισχύ το παρόν πρωτόκολλο για κάποιο Μέρος, το Μέρος αυτό δύναται να αποχωρήσει από το 
πρωτόκολλο κατόπιν γραπτής κοινοποιήσεως στο Θεµατοφύλακα. Η αποχώρηση αυτή ισχύει την 
ενενηκοστή ηµέρα µετά την ηµεροµηνία παραλαβής της κοινοποίησής της από το Θεµατοφύλακα. 
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Άρθρο 30 

ΑΥΘΕΝΤΙΚΑ ΚΕΙΜΕΝΑ 

Το πρωτότυπο του παρόντος Πρωτοκόλλου, του οποίου το αγγλικό, γαλλικό και ρωσικό κείµενο 
είναι εξίσου αυθεντικά, κατατίθεται στο Γενικό Γραµµατέα των Ηνωµένων Εθνών. 

ΣΕ ΠΙΣΤΩΣΗ ΤΩΝ ΑΝΩΤΕΡΩ, οι υπογεγραµµένοι, δεόντως εξουσιοδοτηµένοι, υπέγραψαν το 
παρόν πρωτόκολλο. 

Κίεβο, εικοστή πρώτη Μαΐου, δύο χιλιάδες τρία. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

∆ΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ 

Αριθ. ∆ραστηριότητα Όριο 
δυναµικότητας 

(στήλη 1) 

Όριο 
εργαζοµένων 

(στήλη 2) 

1. Ενεργειακός τοµέας 

(α) ∆ιυλιστήρια πετρελαίου και αερίου * 

(β) Εγκαταστάσεις αεριοποίησης και υγροποίησης  * 

(γ) Θερµοηλεκτρικοί σταθµοί και άλλες 
εγκαταστάσεις καύσης 

θερµικής ισχύς 50 
MW 

(δ) Κάµινοι οπτανθρακοποίησης * 

(ε) Θραυστήρες άνθρακα  ωριαία 
δυναµικότητα 1 
τόνου  

(στ) Εγκαταστάσεις για την παραγωγή προϊόντων 
άνθρακα και στερεών άκαπνων καυσίµων * 

10 εργαζόµενοι 

2. Παραγωγή και µεταποίηση µετάλλων  

(α) Εγκαταστάσεις φρύξης ή τήξης µεταλλευµάτων 
(περιλαµβανοµένων θειούχων µεταλλευµάτων) * 

(β) Εγκαταστάσεις παραγωγής χυτοσιδήρου ή 
χάλυβα (πρωτογενούς ή δευτερογενούς), 
συµπεριλαµβανοµένων των χυτηρίων συνεχούς 
χύτευσης  

ωριαία 
δυναµικότητα 2,5 
τόνων 

 

(γ) Εγκαταστάσεις επεξεργασίας σιδηρούχων 
µετάλλων: 

 

10 εργαζόµενοι 
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Αριθ. ∆ραστηριότητα Όριο 
δυναµικότητας 

(στήλη 1) 

Όριο 
εργαζοµένων 

(στήλη 2) 

(i) θερµή έλαση  ωριαία 
δυναµικότητα 20 
τόνων 
ακατέργαστου 
χάλυβα  

 

(ii) σφυρηλάτηση µε σφύρες  κρουστική ενέργεια 
50 kj ανά σφύρα, 
όταν η 
χρησιµοποιούµενη 
θερµική ισχύς 
υπερβαίνει τα 20 
MW 

 (iii) επίθεση προστατευτικού στρώµατος 
τηγµένου µετάλλου 

ωριαία 
δυναµικότητα 
κατεργασίας 2 
τόνων 
ακατέργαστου 
χάλυβα 

(δ) Χυτήρια σιδηρούχων µετάλλων  ηµερήσια 
δυναµικότητα 
παραγωγής 20 
τόνων 

Εγκαταστάσεις:  

(i) παραγωγής ακατέργαστων µη 
σιδηρούχων µετάλλων από µεταλλεύµατα, 
συγκεντρώµατα ή δευτερογενείς πρώτες ύλες, µε 
µεταλλουργικές, χηµικές ή ηλεκτρολυτικές 
διεργασίες  

* 

 

(ε) 

(ii) τήξης µη σιδηρούχων µετάλλων και 
κραµάτων, συµπεριλαµβανοµένων των 
προϊόντων ανάκτησης (εξευγενισµός, χύτευση) 

ηµερήσια 
δυναµικότητα τήξης 
4 τόνων µολύβδου 
ή καδµίου ή 20 
τόνων για όλα τα 
άλλα µέταλλα 

10 εργαζόµενοι 
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Αριθ. ∆ραστηριότητα Όριο 
δυναµικότητας 

(στήλη 1) 

Όριο 
εργαζοµένων 

(στήλη 2) 

(στ) Εγκαταστάσεις επιφανειακής επεξεργασίας 
µετάλλων και πλαστικών υλικών µε 
ηλεκτρολυτικές ή χηµικές διεργασίες 

εφόσον ο όγκος των 
κάδων που 
χρησιµοποιούνται 
για την κατεργασία 
ισούται προς 30 m3 

 

3. Βιοµηχανία ορυκτών προϊόντων  

(α) Υπόγεια εκµετάλλευση και συναφείς εργασίες * 

(β) Υπαίθρια εκµετάλλευση έκταση της 
επιφάνειας 
εκµετάλλευσης ίση 
προς 25 εκτάρια 

Εγκαταστάσεις παραγωγής :  

(i) κλίνκερ (τσιµέντου) σε περιστροφικούς 
κλιβάνους 

ηµερήσια 
δυναµικότητα 
παραγωγής 500 
τόνων 

(ii) άσβεστου σε περιστροφικούς κλιβάνους ηµερήσια 
δυναµικότητα 
παραγωγής 50 
τόνων 

(γ) 

(iii) κλίνκερ (τσιµέντου) ή άσβεστου σε άλλου 
είδους κλιβάνους 

ηµερήσια 
δυναµικότητα 
παραγωγής 50 
τόνων 

(δ) Εγκαταστάσεις παραγωγής αµιάντου και 
κατασκευής προϊόντων µε βάση τον αµίαντο * 

(ε) Εγκαταστάσεις παραγωγής γυαλιού, 
συµπεριλαµβανοµένων των εγκαταστάσεων 
παραγωγής ινών γυαλιού 

ηµερήσια 
δυναµικότητα τήξης 
20 τόνων 

10 εργαζόµενοι 
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Αριθ. ∆ραστηριότητα Όριο 
δυναµικότητας 

(στήλη 1) 

Όριο 
εργαζοµένων 

(στήλη 2) 

(στ) Εγκαταστάσεις τήξης ορυκτών υλών, 
συµπεριλαµβανοµένων των εγκαταστάσεων 
παραγωγής ινών από ορυκτές ύλες  

ηµερήσια 
δυναµικότητα τήξης 
20 τόνων 

(ζ) Εγκαταστάσεις παραγωγής κεραµικών ειδών µε 
ψήσιµο, ιδίως κεραµιδιών, τούβλων, πυρίµαχων 
πλίνθων, πλακιδίων, ψευδοπορσελάνης ή 
πορσελάνης  

ηµερήσια 
δυναµικότητα 
παραγωγής 75 
τόνων, ή 4 m³ 
χωρητικότητα 
κλιβάνου και 300 
kg/m3 πυκνότητα 
φορτώσεως ανά 
κλίβανο 

 

4. Χηµική βιοµηχανία  
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Αριθ. ∆ραστηριότητα Όριο 
δυναµικότητας 

(στήλη 1) 

Όριο 
εργαζοµένων 

(στήλη 2) 

(α) Χηµικές εγκαταστάσεις για την παραγωγή σε 
βιοµηχανική κλίµακα βασικών χηµικών 
οργανικών προϊόντων, όπως: 

(i) απλών υδρογονανθράκων, (γραµµικών ή 
κυκλικών, κεκορεσµένων ή ακόρεστων, 
αλειφατικών ή αρωµατικών) 

(ii) οξυγονούχων υδρογονανθράκων, ιδίως δε 
αλκοολών, αλδεϋδών, κετονών, καρβοξυλικών 
οξέων, εστέρων, οξικών ενώσεων, αιθέρων, 
υπεροξειδίων, εποξικών ρητινών 

(iii) θειούχων υδρογονανθράκων  

(iv) αζωτούχων υδρογονανθράκων, ιδίως δε 
αµινών, αµιδίων, νιτρωµένων, νιτρωδών ή 
νιτρικών ενώσεων, νιτριλίων, κυανικών και 
ισοκυανικών ενώσεων  

(v) φωσφορούχων υδρογονανθράκων  

(vi) αλογονούχων υδρογονανθράκων  

(vii) οργανοµεταλλικών οργανικών ενώσεων 

(viii) βασικών πλαστικών υλών, (πολυµερών, 
συνθετικών ινών, ινών µε βάση την κυτταρίνη 

(ix) συνθετικού καουτσούκ  

(x) χρωµάτων και χρωστικών υλικών  

(xi) απορρυπαντικών και τασιενεργών ουσιών

∗ 10 εργαζόµενοι 



 

EL 37   EL 

Αριθ. ∆ραστηριότητα Όριο 
δυναµικότητας 

(στήλη 1) 

Όριο 
εργαζοµένων 

(στήλη 2) 

(β) Χηµικές εγκαταστάσεις παραγωγής βασικών 
ανόργανων χηµικών προϊόντων, όπως: 

(i) αµµωνίας, χλωρίου ή υδροχλωρίου, 
φθορίου ή υδροφθορίου, οξειδίων του άνθρακα, 
θειικών ενώσεων, οξειδίων του αζώτου, 
υδρογόνου, διοξειδίου του θείου, διχλωριούχου 
καρβονυλίου  

(ii) οξέων, όπως χρωµικού, υδροφθορικού, 
φωσφορικού, νιτρικού, υδροχλωρικού, θειικού, 
ατµίζοντος θειικού και άλλων θειούχων οξέων  

(iii) βάσεων, ιδίως δε υδροξειδίου του 
αµµωνίου, υδροξειδίου του καλίου, υδροξειδίου 
του νατρίου  

(iv) αλάτων, όπως χλωριούχου αµµωνίου, 
χλωρικού καλίου, ανθρακικού καλίου, 
ανθρακικού νατρίου, υπερβορικών αλάτων, 
νιτρικού αργύρου  

(v) αµετάλλων, µεταλλοξειδίων ή άλλων 
ανόργανων ενώσεων, όπως ανθρακασβεστίου, 
πυριτίου, ανθρακοπυριτίου 

* 

(γ) Χηµικές εγκαταστάσεις παραγωγής 
φωσφορούχων, αζωτούχων ή καλιούχων 
λιπασµάτων (απλών ή σύνθετων)  

* 

(δ) Χηµικές εγκαταστάσεις παραγωγής βασικών 
φυτοϋγειονοµικών προϊόντων και βιοκτόνων * 

(ε) Εγκαταστάσεις που χρησιµοποιούν χηµική ή 
βιολογική διεργασία για την παρασκευή βασικών 
φαρµακευτικών προϊόντων 

* 

 

(στ) Εγκαταστάσεις παραγωγής σε βιοµηχανική 
κλίµακα εκρηκτικών και πυροτεχνικών 
προϊόντων  

* 10 εργαζόµενοι 
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Αριθ. ∆ραστηριότητα Όριο 
δυναµικότητας 

(στήλη 1) 

Όριο 
εργαζοµένων 

(στήλη 2) 

5. ∆ιαχείριση αποβλήτων και λυµάτων 

(α) Εγκαταστάσεις για την καύση, πυρόλυση, 
ανάκτηση, χηµική επεξεργασία ή υγειονοµική 
ταφή επικινδύνων αποβλήτων 

ηµερήσια 
δυναµικότητα 
αποδοχής 10 τόνων 

(β) Εγκαταστάσεις καύσης αστικών αποβλήτων  ωριαία 
δυναµικότητα 3 
τόνων 

(γ) Εγκαταστάσεις για τη διάθεση ακίνδυνων 
αποβλήτων  

ηµερήσια 
δυναµικότητα 50 
τόνων 

(δ) Χώροι υγειονοµικής ταφής (εκτός από τους 
χώρους ταφής αδρανών αποβλήτων) 

ηµερήσια 
δυναµικότητα 
αποδοχής 10 τόνων 
ή ολική 
χωρητικότητα 25 
000 τόνων  

(ε) Εγκαταστάσεις για την εξάλειψη ή την 
αξιοποίηση σφαγίων και ζωικών απορριµµάτων  

ηµερήσια 
δυναµικότητα 
επεξεργασίας 10 
τόνων 

(στ) Εγκαταστάσεις επεξεργασίας αστικών λυµάτων  δυναµικότητα 
επεξεργασίας 100 
000 µονάδων 
ισοδύναµου 
πληθυσµού 

(ζ) Αυτόνοµες εγκαταστάσεις επεξεργασίας 
βιοµηχανικών λυµάτων που εξυπηρετούν µια ή 
περισσότερες δραστηριότητες του παρόντος 
παραρτήµατος  

10 000 m3 ηµερήσια 
χωρητικότητα  

10 εργαζόµενοι 

6. Παραγωγή και επεξεργασία χαρτιού και ξύλου 
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Αριθ. ∆ραστηριότητα Όριο 
δυναµικότητας 

(στήλη 1) 

Όριο 
εργαζοµένων 

(στήλη 2) 

(α) Βιοµηχανικές εγκαταστάσεις παραγωγής 
χαρτοπολτού από ξύλο ή άλλα ινώδη υλικά * 

(β) Βιοµηχανικές εγκαταστάσεις παραγωγής χαρτιού 
και χαρτονιού και άλλων πρωτογενών προϊόντων 
ξύλου (π.χ µοριοσανίδες, ινοσανίδες και 
αντικολλητή ξυλεία)  

ηµερήσια 
δυναµικότητα 
παραγωγής 20 
τόνων  

(γ) Βιοµηχανικές εγκαταστάσεις για την προφύλαξη 
του ξύλου και των προϊόντων ξύλου µε χηµικές 
ουσίες  

ηµερήσια 
δυναµικότητα 
παραγωγής 50 m3 

10 εργαζόµενοι 

7. Εντατική κτηνοτροφία και υδατοκαλλιέργεια 

(α) Εγκαταστάσεις εντατικής εκτροφής πουλερικών 
και χοίρων  

(i) 40 000 θέσεις για 
πουλερικά 

  (ii) 2 000 θέσεις για 
χοίρους παραγωγής 
(άνω των 30 kg)  

  (iii) 750 θέσεις για 
χοιροµητέρες 

10 εργαζόµενοι 

(β) Εντατική υδατοκαλλιέργεια  1000 τόνοι ψάρια 
και οστρακοειδή 
ετησίως  

10 εργαζόµενοι 

8. Ζωικά και φυτικά προϊόντα του κλάδου τροφίµων και ποτών 

(α) Σφαγεία ηµερήσια 
δυναµικότητα 
παραγωγής 50 
τόνων σφαγίων  

(β) Επεξεργασία και µεταποίηση για την παραγωγή 
τροφίµων και ποτών από:  

10 εργαζόµενοι 



 

EL 40   EL 

Αριθ. ∆ραστηριότητα Όριο 
δυναµικότητας 

(στήλη 1) 

Όριο 
εργαζοµένων 

(στήλη 2) 

(i) ζωική πρώτη ύλη (εκτός του γάλακτος) ηµερήσια 
δυναµικότητα 
παραγωγής 75 
τόνων τελικών 
προϊόντων 

 

(ii) φυτική πρώτη ύλη ηµερήσια 
δυναµικότητα 
παραγωγής 300 
τόνων τελικών 
προϊόντων (µέση 
τριµηνιαία τιµή) 

(γ) επεξεργασία και µεταποίηση γάλακτος  ηµερήσια ποσότητα 
παραλαβής 200 
τόνων γάλακτος 
(µέση ετήσια τιµή) 

 

9. Άλλες δραστηριότητες 

(α) Εγκαταστάσεις προεπεξεργασίας 
(δραστηριότητες πλύσης, λεύκανσης, 
µερσερισµού) ή βαφής ινών ή υφασµάτων 

ηµερήσια 
δυναµικότητα 
επεξεργασίας 10 
τόνων 

(β) Εγκαταστάσεις δέψης δερµάτων ηµερήσια 
δυναµικότητα 
κατεργασίας 12 
τόνων τελικού 
προϊόντος 

(γ) Εγκαταστάσεις επεξεργασίας της επιφάνειας 
υλών, αντικειµένων ή προϊόντων µε τη 
χρησιµοποίηση οργανικών διαλυτών, ιδίως για 
τις εργασίες προετοιµασίας, εκτύπωσης, 
επίστρωσης, καθαρισµού των λιπών, 
αδιαβροχοποίησης, κολλαρίσµατος, βαφής, 
καθαρισµού ή διαβροχής 

δυναµικότητα 
κατανάλωσης 150 
kg διαλύτη ανά ώρα 
ή 200 τόνων ανά 
έτος 

10 εργαζόµενοι 
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Αριθ. ∆ραστηριότητα Όριο 
δυναµικότητας 

(στήλη 1) 

Όριο 
εργαζοµένων 

(στήλη 2) 

(δ) Εγκαταστάσεις για την παραγωγή άνθρακα 
(σκληρός άνθρακας) ή ηλεκτρογραφίτη µε καύση 
ή γραφιτοποίηση 

* 

(ε) Εγκαταστάσεις ναυπήγησης και βαφής ή 
αφαίρεσης της βαφής πλοίων  

Πλοίων µήκους άνω 
των 100 m  
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Επεξηγηµατικές σηµειώσεις: 

Στη στήλη 1 περιλαµβάνεται το όριο δυναµικότητας που αναφέρεται στο άρθρο 7 παράγραφος 1 
στοιχείο α). 

Αστερίσκος (∗) σηµαίνει ότι δεν ισχύει όριο δυναµικότητας (υποχρεωτική η υποβολή έκθεσης για 
όλες οι µονάδες ). 

Στη στήλη 1 περιλαµβάνεται το όριο εργαζοµένων που αναφέρεται στο άρθρο 7 παράγραφος 1 
στοιχείο β). 

“10 εργαζόµενοι” σηµαίνει το ισοδύναµο 10 εργαζοµένων πλήρους απασχόλησης. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

ΡΥΠΟΙ 

Αριθ. Αριθ. 
CAS Ρύποι Όριο έκλυσης 

(στήλη 1) 

 
  στην 

ατµόσφαιρα
(στήλη 1α)

στα νερά
(στήλη 1β)

στο έδαφος
(στήλη 1γ)

Όριο για τη 
µεταφορά 
ρύπου εκτός 

χώρου 
εγκατάστασης 

(στήλη 2) 

Όριο 
παραγωγής, 

επεξεργασίας ή 
χρήσης 

(στήλη 3) 

   kg/έτος kg/έτος kg/έτος kg/έτος kg/έτος 

1 74-82-8 Μεθάνιο (CH4) 100 000 - - - * 

2 630-08-0 Μονοξείδιο του
άνθρακα (CO) 500 000 - - - * 

3 124-38-9 ∆ιοξείδιο του
άνθρακα (CO2) 

100 
εκατοµ. - - - * 

4  Υδροφθοράνθρακες 
(HFCs) 100 - - - * 

5 10024-97-2 Υποξείδιο του
αζώτου (N2O) 10 000 - - - * 

6 7664-41-7 Αµµωνία (NH3) 10 000 - - - 10 000 

7  
Πτητικές οργανικές
ενώσεις εκτός 
µεθανίου (NMVOC)

100 000 - - - * 

8  Οξείδια του αζώτου
(NOx/NO2) 

100 000 - - - * 

9  Υπερφθοράνθρακες 
(PFCs) 100 - - - * 

10 2551-62-4 Εξαφθοριούχο θείο
(SF6) 

50 - - - * 

11  Οξείδια του θείου
(SOx/SO2) 

150 000 - - - * 
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Αριθ. Αριθ. 
CAS Ρύποι Όριο έκλυσης 

(στήλη 1) 

 
  στην 

ατµόσφαιρα
(στήλη 1α)

στα νερά
(στήλη 1β)

στο έδαφος
(στήλη 1γ)

Όριο για τη 
µεταφορά 
ρύπου εκτός 

χώρου 
εγκατάστασης 

(στήλη 2) 

Όριο 
παραγωγής, 

επεξεργασίας ή 
χρήσης 

(στήλη 3) 

   kg/έτος kg/έτος kg/έτος kg/έτος kg/έτος 

12  Ολικό άζωτο - 50 000 50 000 10 000 10 000 

13  Ολικός φώσφορος - 5 000 5 000 10 000 10 000 

14  Υδροχλωροφθοράνθ
ρακες (HCFCs) 1 - - 100 10 000 

15  Χλωροφθοράνθρακε
ς (CFCs) 1 - - 100 10 000 

16  Αλόνες 1 - - 100 10 000 

17 7440-38-2 Αρσενικό και
ενώσεις του (ως As) 20 5 5 50 50 

18 7440-43-9 Κάδµιο και ενώσεις
του (ως Cd) 10 5 5 5 5 

19 7440-47-3 Χρώµιο και ενώσεις
του (ως Cr) 100 50 50 200 10 000 

20 7440-50-8 Χαλκός και ενώσειςτου (ως Cu) 100 50 50 500 10 000 

21 7439-97-6 Υδράργυρος και
ενώσεις του (ως Hg) 10 1 1 5 5 

22 7440-02-0 Νικέλιο και ενώσεις
του (ως Ni) 50 20 20 500 10 000 

23 7439-92-1 Μόλυβδος και
ενώσεις του (ως Pb) 200 20 20 50 50 

24 7440-66-6 Ψευδάργυρος και
ενώσεις του (ως Zn) 200 100 100 1 000 10 000 

25 15972-60-8 Alachlor - 1 1 5 10 000 
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Αριθ. Αριθ. 
CAS Ρύποι Όριο έκλυσης 

(στήλη 1) 

 
  στην 

ατµόσφαιρα
(στήλη 1α)

στα νερά
(στήλη 1β)

στο έδαφος
(στήλη 1γ)

Όριο για τη 
µεταφορά 
ρύπου εκτός 

χώρου 
εγκατάστασης 

(στήλη 2) 

Όριο 
παραγωγής, 

επεξεργασίας ή 
χρήσης 

(στήλη 3) 

   kg/έτος kg/έτος kg/έτος kg/έτος kg/έτος 

26 309-00-2 Aldrin 1 1 1 1 1 

27 1912-24-9 Ατραζίνη - 1 1 5 10 000 

28 57-74-9 Chlordane 1 1 1 1 1 

29 143-50-0 Chlordecone 1 1 1 1 1 

30 470-90-6 Chlorfenvinphos - 1 1 5 10 000 

31 85535-84-8 Χλωρο-αλκάνια, 
C10-C13 

- 1 1 10 10 000 

32 2921-88-2 Chlorpyrifos - 1 1 5 10 000 

33 50-29-3 DDT 1 1 1 1 1 

34 107-06-2 ∆ιχλωροαιθάνιο-
1,2(EDC) 1 000 10 10 100 10 000 

35 75-09-2 ∆ιχλωροµεθάνιο 
(DCM) 1 000 10 10 100 10 000 

36 60-57-1 Dieldrin 1 1 1 1 1 

37 330-54-1 Diuron - 1 1 5 10 000 

38 115-29-7 Endosulphan - 1 1 5 10 000 

39 72-20-8 Endrin 1 1 1 1 1 

40  
Αλογονωµένες 
οργανικές ενώσεις 
(ως AOX) 

- 1 000 1 000 1 000 10 000 

41 76-44-8 Heptachlor 1 1 1 1 1 
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Αριθ. Αριθ. 
CAS Ρύποι Όριο έκλυσης 

(στήλη 1) 

 
  στην 

ατµόσφαιρα
(στήλη 1α)

στα νερά
(στήλη 1β)

στο έδαφος
(στήλη 1γ)

Όριο για τη 
µεταφορά 
ρύπου εκτός 

χώρου 
εγκατάστασης 

(στήλη 2) 

Όριο 
παραγωγής, 

επεξεργασίας ή 
χρήσης 

(στήλη 3) 

   kg/έτος kg/έτος kg/έτος kg/έτος kg/έτος 

42 118-74-1 Εξαχλωροβενζόλιο 
(HCB) 10 1 1 1 5 

43 87-68-3 Εξαχλωροβουταδιένι
ο (HCBD) - 1 1 5 10 000 

44 608-73-1 

1,2,3,4,5, 
6-
εξαχλωροκυκλοεξάνι
ο 
(HCH) 

10 1 1 1 10 

45 58-89-9 Lindane 1 1 1 1 1 

46 2385-85-5 Mirex 1 1 1 1 1 

47  
PCDD+PCDF 
(διοξίνες +φουράνια)
(ως Teq) 

0.001 0.001 0.001 0.001 0.001 

48 608-93-5 Πενταχλωροβενζόλι
ο 1 1 1 5 50 

49 87-86-5 Πενταχλωροφαινόλη 
(PCP) 10 1 1 5 10 000 

50 1336-36-3 Πολυχλωριωµένα 
διφαινύλια (PCBs) 0.1 0.1 0.1 1 50 

51 122-34-9 Simazine - 1 1 5 10 000 

52 127-18-4 Τετραχλωροαιθυλένι
ο (PER)  2 000 - - 1 000 10 000 

53 56-23-5 Τετραχλωροµεθάνιο 
(TCM) 100 - - 1 000 10 000 
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Αριθ. Αριθ. 
CAS Ρύποι Όριο έκλυσης 

(στήλη 1) 

 
  στην 

ατµόσφαιρα
(στήλη 1α)

στα νερά
(στήλη 1β)

στο έδαφος
(στήλη 1γ)

Όριο για τη 
µεταφορά 
ρύπου εκτός 

χώρου 
εγκατάστασης 

(στήλη 2) 

Όριο 
παραγωγής, 

επεξεργασίας ή 
χρήσης 

(στήλη 3) 

   kg/έτος kg/έτος kg/έτος kg/έτος kg/έτος 

54 12002-48-1 Τριχλωροβενζόλια 
(TCBs)  10 - - 1 000 10 000 

55 71-55-6 1,1,1-
τριχλωροαιθάνιο  100 - - 1 000 10 000 

56 79-34-5 1,1,2,2-
Τετραχλωροαιθάνιο 50 - - 1 000 10 000 

57 79-01-6 Τριχλωροαιθυλένιο 2 000 - - 1 000 10 000 

58 67-66-3 Τριχλωροµεθάνιο  500 - - 1 000 10 000 

59 8001-35-2 Toxaphene 1 1 1 1 1 

60 75-01-4 Βινυλοχλωρίδιο  1 000 10 10 100 10 000 

61 120-12-7 Ανθρακένιο 50 1 1 50 50 

62 71-43-2 Βενζόλιο  1 000 
200
(ως 

BTEX) α/

200 
(ως 

BTEX) α/ 

2 000 
(ως BTEX) 

α/ 
10 000 

63  
Βρωµιούχοι 
διφαινυλαιθέρες 
(PBDE) 

- 1 1 5 10 000 

64  

Αιθοξυλικά άλατα
εννεανυλικής 
φαινόλης (NP/NPEs) 
και συνδεόµενες
ουσίες 

- 1 1 5 10 000 

65 100-41-4 Αιθυλικό βενζόλιο - 
200
(ως 

BTEX)α/

200 
(ως 

BTEX)α/ 

2 000 
(ως 

BTEX)α/ 
10 000 
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Αριθ. Αριθ. 
CAS Ρύποι Όριο έκλυσης 

(στήλη 1) 

 
  στην 

ατµόσφαιρα
(στήλη 1α)

στα νερά
(στήλη 1β)

στο έδαφος
(στήλη 1γ)

Όριο για τη 
µεταφορά 
ρύπου εκτός 

χώρου 
εγκατάστασης 

(στήλη 2) 

Όριο 
παραγωγής, 

επεξεργασίας ή 
χρήσης 

(στήλη 3) 

   kg/έτος kg/έτος kg/έτος kg/έτος kg/έτος 

66 75-21-8 Αιθυλενοξείδιο  1 000 10 10 100 10 000 

67 34123-59-6 Isoproturon - 1 1 5 10 000 

68 91-20-3 Ναφθαλίνη 100 10 10 100 10 000 

69  
Οργανοκασσιτερικές 
ενώσεις 
(ως ολικός Sn) 

- 50 50 50 10 000 

70 117-81-7 
Φθαλικός δι-(2-
αιθυλεξυλ) εστέρας
(DEHP) 

10 1 1 100 10 000 

71 108-95-2 Φαινόλες (ως ολικός
C) - 20 20 200 10 000 

72  

Πολυκυκλικοί 
αρωµατικοί 
υδρογονάνθρακες 
(PAHs)β/ 

50 5 5 50 50 

73 108-88-3 Τολουόλιο - 
200
(ως 

BTEX)α/

200 
(ως 

BTEX)α/ 

2 000 
(ως 

BTEX)α/ 
10 000 

74  
Τριβουτυλικός 
κασσίτερος και
ενώσεις του  

- 1 1 5 10 000 

75  
Τριφαινυλικός 
κασσίτερος και
ενώσεις του 

- 1 1 5 10 000 

76  Ολικός οργανικός
άνθρακας (TOC) (ως

- 50 000 - - ** 
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Αριθ. Αριθ. 
CAS Ρύποι Όριο έκλυσης 

(στήλη 1) 

 
  στην 

ατµόσφαιρα
(στήλη 1α)

στα νερά
(στήλη 1β)

στο έδαφος
(στήλη 1γ)

Όριο για τη 
µεταφορά 
ρύπου εκτός 

χώρου 
εγκατάστασης 

(στήλη 2) 

Όριο 
παραγωγής, 

επεξεργασίας ή 
χρήσης 

(στήλη 3) 

   kg/έτος kg/έτος kg/έτος kg/έτος kg/έτος 

ολικός C ή COD/3) 

77 1582-09-8 Trifluralin  - 1 1 5 10 000 

78 1330-20-7 Ξυλόλια  - 
200
(ως 

BTEX)α/

200 
(ως 

BTEX)α/ 

2 000 
(ως 

BTEX)α/ 
10 000 

79  Χλωριούχες ενώσεις
(ως ολικό Cl) - 2 εκατοµ. 2 εκατοµ. 2 εκατοµ. 10 000γ/ 

80  
Χλώριο και
ανόργανες ενώσεις
του (ως HCl) 

10 000 - - - 10 000 

81 1332-21-4 Αµίαντος 1 1 1 10 10 000 

82  Κυανιούχα (ως ολικό
CN) - 50 50 500 10 000 

83  Φθοριούχα (ως ολικό
F) - 2 000 2 000 10 000 10 000γ/ 

84  
Φθόριο και
ανόργανες ενώσεις
του (ως HF) 

5 000 - - - 10 000 

85 74-90-8 Υδροκυάνιο (HCN) 200 - - - 10 000 

86  Σωµατίδια (PM10) 50 000 - - - * 

Επεξηγηµατικές σηµειώσεις: 

Ο αριθµός CAS του ρύπου δηλώνει τον ακριβή κωδικό ταυτοποίησης της υπηρεσίας Chemical 
Abstracts Service. 

Στη στήλη 1 περιλαµβάνονται τα όρια που αναφέρονται στο άρθρο 7 παράγραφος 1 στοιχείο α) 
σηµεία (i) και (iv). Εάν σηµειώνεται υπέρβαση του ορίου σε συγκεκριµένη υπο - στήλη (στην 
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ατµόσφαιρα, στα νερά ή στο έδαφος), απαιτείται υποβολή έκθεσης σχετικά µε τις εκλύσεις ή, 
προκειµένου για ρύπους σε λύµατα που προορίζονται για επεξεργασία, τη µεταφορά στο στοιχείο 
του περιβάλλοντος της εν λόγω υπο - στήλης (στην ατµόσφαιρα, στα νερά ή στο έδαφος) από τη 
αντίστοιχη µονάδα, για τα Μέρη εκείνα που έχουν επιλέξει σύστηµα υποβολής εκθέσεων σύµφωνα 
µε το άρθρο 7 παράγραφος 1 στοιχείο α). 

Στη στήλη 2 περιλαµβάνονται τα όρια που αναφέρονται στο άρθρο παράγραφος 1 στοιχείο α) 
σηµείο (ii). Εάν σηµειώνεται υπέρβαση του ορίου αυτής της στήλης για συγκεκριµένο ρύπο, 
απαιτείται υποβολή έκθεσης σχετικά µε την εκτός χώρου εγκατάστασης µεταφορά του ρύπου από 
τη αντίστοιχη µονάδα, για τα Μέρη εκείνα που έχουν επιλέξει σύστηµα υποβολής εκθέσεων 
σύµφωνα µε το άρθρο 7 παράγραφος 1 στοιχείο α) σηµείο (ii). 

Στη στήλη 3 περιλαµβάνονται τα όρια που αναφέρονται στο άρθρο παράγραφος 1 στοιχείο β). Εάν 
σηµειώνεται υπέρβαση του ορίου αυτής της στήλης για συγκεκριµένο ρύπο, απαιτείται υποβολή 
έκθεσης σχετικά µε τις εκλύσεις και την εκτός χώρου εγκατάστασης µεταφορά του ρύπου από τη 
αντίστοιχη µονάδα, για τα Μέρη εκείνα που έχουν επιλέξει σύστηµα υποβολής εκθέσεων σύµφωνα 
µε το άρθρο 7 παράγραφος 1 στοιχείο b). 

Παύλα (-) σηµαίνει ότι για την αντίστοιχη παράµετρο δεν απαιτείται υποβολή έκθεσης. 

Ένας αστερίσκος (∗) σηµαίνει ότι, για το συγκεκριµένο ρύπο, πρέπει να χρησιµοποιείται το όριο 
έκλυσης της στήλης (1α) αντί του ορίου παραγωγής, επεξεργασίας ή χρήσης. 

∆ιπλός αστερίσκος (**) σηµαίνει ότι, για το συγκεκριµένο ρύπο, πρέπει να χρησιµοποιείται το όριο 
έκλυσης της στήλης (1β) αντί του ορίου παραγωγής, επεξεργασίας ή χρήσης. 

Υποσηµειώσεις: 

α/ Πρέπει να δηλώνονται στις εκθέσεις µεµονωµένοι ρύποι εάν σηµειώνεται υπέρβαση του ορίου 
για BTEX (η αθροιστική παράµετρος για το βενζόλιο, το τολουόλιο, το αιθυλικό βενζόλιο, το 
ξυλόλιο). 

β/ Οι πολυκυκλικοί αρωµατικοί υδρογονάνθρακες (PAHs) πρέπει να µετρούνται ως 
βενζο(α)πυρένιο (50-32-8), βενζο(β)φθορανθένιο (205-99-2), βενζο(k)φθορανθένιο (207-08-9), 
ινδενο(1,2,3-cd)πυρένιο (193-39-5) (από το Πρωτόκολλο για τους Έµµονους Οργανικούς Ρύπους 
στη Σύµβαση για τη ∆ιασυνοριακή Ρύπανση της Ατµόσφαιρας σε Μεγάλες Αποστάσεις). 

γ/ Ως ανόργανες ενώσεις. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III 

ΜΕΡΟΣ A 

ΕΡΓΑΣΙΕΣ ∆ΙΑΘΕΣΗΣ (‘D’) 

– Εναπόθεση εντός ή επί του εδάφους (π.χ. χώροι υγειονοµικής ταφής αποβλήτων) 

– Επεξεργασία στο έδαφος (π.χ. βιοαποικοδόµηση υγρών αποβλήτων ή λυµατολάσπης στο έδαφος) 

– Βαθεία έγχυση (π.χ. έγχυση ρευστών αποβλήτων σε γεωτρήσεις, αλατούχα κοιτάσµατα ή 
φυσικούς χώρους εναπόθεσης) 

– Επιφανειακή διασπορά (π.χ. εναπόθεση υγρών αποβλήτων ή λυµατολάσπης σε φρέατα, τέλµατα 
ή λιµνοθάλασσες) 

– Ειδικά σχεδιασµένοι χώροι ταφής (π.χ. τοποθέτηση σε σειρά χωριστών διαµερισµάτων που 
καλύπτονται και δεν επικοινωνούν ούτε µεταξύ τους ούτε µε το περιβάλλον ) 

– Απόρριψη σε υδατικό σύστηµα πλην των θαλασσών/ωκεανών 

– Απόρριψη σε θάλασσες/ωκεανούς, συµπεριλαµβανοµένης της ταφής στο θαλάσσιο βυθό 

– Βιολογική επεξεργασία που δεν αναφέρεται σε άλλο σηµείο του παρόντος παραρτήµατος, η 
οποία έχει αποτέλεσµα το σχηµατισµό τελικών ενώσεων ή µειγµάτων που διατίθενται µε κάποια 
από τις εργασίες που αναφέρονται στο παρόν µέρος 

– Φυσικοχηµική επεξεργασία που δεν αναφέρεται σε άλλο σηµείο του παρόντος παραρτήµατος και 
η οποία έχει ως αποτέλεσµα το σχηµατισµό τελικών ενώσεων ή µειγµάτων που απορρίπτονται µε 
κάποια από τις εργασίες που αναφέρονται στο παρόν µέρος (π.χ. εξάτµιση, ξήρανση, διαπύρωση, 
ουδετέρωση, καθίζηση) 

– Καύση στην ξηρά 

– Καύση στη θάλασσα 

– Μόνιµη αποθήκευση (π.χ. εναπόθεση δοχείων σε ορυχείο) 

– Ανάµειξη αποβλήτων πριν υποβληθούν σε µια από τις εργασίες που αναφέρονται στο παρόν 
µέρος 

– Επανασυσκευασία αποβλήτων πριν υποβληθούν σε µια από τις εργασίες που αναφέρονται στο 
παρόν µέρος  

– Αποθήκευση, εν αναµονή µιας από τις εργασίες που προσδιορίζονται στο παρόν µέρος 
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ΜΕΡΟΣ B 

ΕΡΓΑΣΙΕΣ ΑΝΑΚΤΗΣΗΣ (‘R’) 

– Χρήση ως καύσιµο (εκτός της απευθείας καύσης) ή άλλος τρόπος παραγωγής ενέργειας 

– Ανάκτηση/αναγέννηση διαλυτών 

– Ανακύκλωση/ανάκτηση οργανικών ουσιών που δεν χρησιµοποιούνται ως διαλύτες 

– Ανακύκλωση/ανάκτηση µετάλλων και µεταλλικών ενώσεων 

– Ανακύκλωση/ανάκτηση λοιπών ανόργανων ουσιών 

– Αναγέννηση οξέων ή βάσεων 

– Ανάκτηση συστατικών που χρησιµοποιούνται για την καταπολέµηση της ρύπανσης 

– Ανάκτηση συστατικών από καταλύτες 

– Επαναδιύλιση χρησιµοποιηµένων ορυκτελαίων ή άλλου είδους επαναχρησιµοποίηση 
χρησιµοποιηµένων ορυκτελαίων 

– Εµπλουτισµός εδάφους µε θετικά αποτελέσµατα για τη γεωργία και το περιβάλλον 

– Χρήσεις καταλοίπων από τις εργασίες ανάκτησης που προσδιορίζονται ανωτέρω στο παρόν 
µέρος 

– Ανταλλαγή αποβλήτων προκειµένου να υποβληθούν σε κάποια από τις εργασίες ανάκτησης που 
προσδιορίζονται ανωτέρω στο παρόν µέρος 

– Συσσώρευση υλικών που προορίζονται να υποβληθούν σε µια από τις εργασίες προσδιορίζονται 
στο παρόν µέρος 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ IV 

∆ΙΑΙΤΗΣΙΑ 

1. Σε περίπτωση που µια διαφορά υποβάλλεται σε διαιτησία σύµφωνα µε το άρθρο 23 
παράγραφος 2, του παρόντος πρωτοκόλλου, το µέρος ή τα µέρη γνωστοποιούν στο 
άλλο µέρος ή τα µέρη τις διαφορές µε διπλωµατικά µέσα καθώς και στη γραµµατεία 
το αντικείµενο της διαιτησίας και υποδεικνύουν, ειδικότερα, τα άρθρα του παρόντος 
πρωτοκόλλου των οποίων αµφισβητείται η ερµηνεία ή η εφαρµογή. Η γραµµατεία 
προωθεί τις ληφθείσες πληροφορίες σε όλα τα Μέρη του παρόντος πρωτοκόλλου. 

2. Το διαιτητικό δικαστήριο απαρτίζεται από τρία µέλη. Τόσο το ενάγον µέρος ή µέρη 
όσο και το έτερο διαφωνούν µέρος ή µέρη της διαφοράς ορίζουν ένα διαιτητή και οι 
δύο επιλεγέντες µε τον τρόπο αυτό διαιτητές ορίζουν κατόπιν κοινής συµφωνίας 
τρίτο διαιτητή, ο οποίος είναι πρόεδρος του διαιτητικού δικαστηρίου. Ο τελευταίος 
δεν µπορεί να είναι υπήκοος ενός από τα µέρη της διαφοράς, ούτε να έχει το συνήθη 
τόπο διαµονής τους στο έδαφος ενός εκ των εν λόγω µερών, ούτε να απασχολείται 
από οιοδήποτε των µερών αυτών ούτε να έχει ασχοληθεί µε την υπόθεση αυτή υπό 
οιαδήποτε άλλη ιδιότητα. 

3. Εάν ο πρόεδρος του διαιτητικού δικαστηρίου δεν έχει οριστεί εντός δύο µηνών από 
τον διορισµό του δεύτερου διαιτητή, ο Εκτελεστικός Γραµµατέας της Οικονοµικής 
Επιτροπής για την Ευρώπη, κατόπιν αιτήµατος οιουδήποτε διαφωνούντος µέρους, 
ορίζει τον πρόεδρο εντός περαιτέρω χρονικού διαστήµατος δύο µηνών. 

4. Εάν οιοδήποτε από τα µέρη της διαφοράς δεν ορίσει διαιτητή εντός δύο µηνών από 
την κοινοποίηση που αναφέρεται στην παράγραφο 1, το έτερο µέρος δύναται να 
ενηµερώσει σχετικά τον Εκτελεστικό Γραµµατέα της Οικονοµικής Επιτροπής για 
την Ευρώπη, ο οποίος ορίζει τον πρόεδρο του διαιτητικού δικαστηρίου εντός 
περαιτέρω χρονικού διαστήµατος δύο µηνών. Κατόπιν του διορισµού, ο πρόεδρος 
του διαιτητικού δικαστηρίου ζητεί από το µέρος το οποίο δεν έχει ορίσει διαιτητή να 
το πράξει εντός δύο µηνών. Εάν δεν το πράξει εντός της χρονικής αυτής περιόδου, ο 
πρόεδρος ενηµερώνει τον Εκτελεστικό Γραµµατέα της Οικονοµικής Επιτροπής για 
την Ευρώπη, ο οποίος προβαίνει στον εν λόγω διορισµό εντός περαιτέρω χρονικού 
διαστήµατος δύο µηνών. 

5. Το διαιτητικό δικαστήριο αποφαίνεται σύµφωνα µε το διεθνές δίκαιο και τις 
διατάξεις του παρόντος πρωτοκόλλου. 

6. Κάθε διαιτητικό δικαστήριο το οποίο έχει συγκροτηθεί σύµφωνα µε τις διατάξεις του 
παρόντος παραρτήµατος θεσπίζει το δικό του εσωτερικό κανονισµό. 

7. Οι αποφάσεις του διαιτητικού δικαστηρίου, τόσο επί της διαδικασίας όσο και επί της 
ουσίας, λαµβάνονται µε την πλειοψηφία των µελών του. 

8. Το δικαστήριο δύναται να λάβει κάθε ενδεδειγµένο µέτρο προκειµένου να 
προσδιορίσει τα πραγµατικά περιστατικά. 

9. Τα µέρη της διαφοράς διευκολύνουν τις εργασίες του διαιτητικού δικαστηρίου και, 
ιδιαίτερα, χρησιµοποιώντας όλα τα µέσα που έχουν στη διάθεσή τους: 
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(α) του παρέχουν όλα τα σχετικά έγγραφα, διευκολύνσεις και πληροφορίες· 

(β) το εξουσιοδοτούν, εφόσον είναι αναγκαίο, να καλέσει µάρτυρες ή 
εµπειρογνώµονες για να λάβει υπόψη την µαρτυρία τους. 

10. Τα µέρη και οι διαιτητές προστατεύουν τον εµπιστευτικό χαρακτήρα κάθε 
πληροφορίας που τους διαβιβάζεται µε εχεµύθεια κατά τη διάρκεια των εργασιών 
του διαιτητικού δικαστηρίου. 

11. Το διαιτητικό δικαστήριο δύναται, κατόπιν αιτήµατος ενός εκ των µερών, να 
συστήσει τη λήψη προσωρινών µέτρων προστασίας. 

12. Εάν ένα από τα µέρη της διαφοράς δεν εµφανιστεί ενώπιον του διαιτητικού 
δικαστηρίου ή παραλείψει να υπερασπίσει τη θέση του, το έτερο µέρος δύναται να 
ζητήσει από το δικαστήριο να συνεχίσει τις εργασίες και να εκδώσει την τελική του 
απόφαση. Απουσία µέρους ή παράλειψη µέρους να υπερασπίσει τη θέση του δεν 
συνιστά εµπόδιο στις εργασίες. Προτού εκδώσει την τελική του απόφαση, το 
διαιτητικό δικαστήριο πρέπει να βεβαιωθεί ότι η αξίωση είναι ορθά θεµελιωµένη 
τόσο πραγµατικά όσο και νοµικά. 

13. Το διαιτητικό δικαστήριο δύναται να εξετάσει και να εκδώσει απόφαση σχετικά µε 
αντίθετες προσφυγές που απορρέουν άµεσα από το υπό εξέταση αντικείµενο της 
διαφοράς. 

14. Εκτός εάν το διαιτητικό δικαστήριο καθορίσει άλλως, λόγω ιδιαίτερων περιστατικών 
της υπόθεσης, τις δαπάνες του δικαστηρίου, συµπεριλαµβανοµένων των αποδοχών 
των µελών του, αναλαµβάνουν εξίσου τα µέρη της διαφοράς. Το δικαστήριο 
καταγράφει όλες τις δαπάνες του και παρουσιάζει στα µέρη την τελική τους 
κατάσταση. 

15. Οιοδήποτε Μέρος του παρόντος πρωτοκόλλου έχει συµφέρον νοµικού χαρακτήρα 
επί του αντικειµένου της διαφοράς, και στο οποίο ενδέχεται να υπάρξουν επιπτώσεις 
από την απόφαση για την υπόθεση, δύναται να παρέµβει στις εργασίες, µε τη 
συγκατάθεση του δικαστηρίου. 

16. Το διαιτητικό δικαστήριο εκδίδει την απόφασή του εντός πέντε µηνών από την 
ηµεροµηνία κατά την οποία συγκροτήθηκε, εκτός εάν θεωρήσει αναγκαίο να 
παρατείνει το χρονικό όριο για διάστηµα που δεν πρέπει να υπερβαίνει τους πέντε 
µήνες. 

17. Η απόφαση του διαιτητικού δικαστηρίου συνοδεύεται από αιτιολόγηση. Είναι 
οριστική και δεσµευτική για τα µέρη της διαφοράς. Η απόφαση διαβιβάζεται από το 
διαιτητικό δικαστήριο στα µέρη της διαφοράς και στη γραµµατεία. Η γραµµατεία 
προωθεί τις ληφθείσες πληροφορίες σε όλα τα Μέρη του παρόντος πρωτοκόλλου. 

18. Κάθε διαφορά, η οποία ενδέχεται να προκύψει µεταξύ των µερών όσον αφορά την 
ερµηνεία ή την εκτέλεση της απόφασης, δύναται να υποβληθεί από οιοδήποτε εκ 
των µερών στο διαιτητικό δικαστήριο που εξέδωσε την απόφαση ή, εάν δεν αυτό 
µπορεί να επιληφθεί της διαφοράς σε αυτό, σε άλλο δικαστήριο που συγκροτείται 
προς το σκοπό αυτό µε τον ίδιο τρόπο όπως και το πρώτο δικαστήριο. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ B 

∆ΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ ΣΥΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΟ ΑΡΘΡΟ 26 ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 4 ΤΟΥ 
ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟΥ ΤΗΣ ΟΕΕ ΤΩΝ ΗΕ ΓΙΑ ΤΑ ΜΗΤΡΩΑ ΕΚΛΥΣΗΣ ΚΑΙ ΜΕΤΑΦΟΡΑΣ 

ΡΥΠΩΝ 

Η Ευρωπαϊκή Κοινότητα δηλώνει ότι σύµφωνα µε τη συνθήκη για την ίδρυση της 
Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως το άρθρο 175 παράγραφος 1, είναι αρµόδια για να 
συνάπτει διεθνείς συµφωνίες και να εκτελεί τις υποχρεώσεις που απορρέουν από αυτές 
εφόσον αποσκοπούν στην πραγµάτωση των κάτωθι στόχων: 

– διατήρηση, προστασία και βελτίωση της ποιότητας του περιβάλλοντος· 

– προστασία της υγείας του ανθρώπου· 

– συνετή και ορθολογική χρησιµοποίηση των φυσικών πόρων· 

– προαγωγή διεθνών µέτρων για την αντιµετώπιση περιφερειακών ή παγκόσµιων 
περιβαλλοντικών προβληµάτων. 

Το µητρώο για την έκλυση και τη µεταφορά ρύπων αποτελεί κατάλληλο µέσο για την 
ενθάρρυνση των βελτιώσεων κάθε είδους περιβαλλοντικών επιδόσεων, για την εξασφάλιση 
της πρόσβασης του κοινού στις πληροφορίες σχετικά µε τους εκλυόµενους ρύπους ενώ 
παράλληλα προσφέρεται για να χρησιµοποιηθεί από τις αρµόδιες αρχές κατά την 
παρακολούθηση των παρατηρούµενων τάσεων, την πιστοποίηση των συντελούµενων 
προόδων όσον αφορά τη µείωση της ρύπανσης, την πλαισίωση της παρακολούθησης της 
συµµόρφωσης και την αξιολόγηση των προόδων, συµβάλλοντας τοιουτοτρόπως στην 
επίτευξη των προαναφερόµενων στόχων. 

Επιπλέον, η Ευρωπαϊκή Κοινότητα δηλώνει ότι έχει ήδη εγκρίνει νοµοθετικές πράξεις που 
δεσµεύουν τα κράτη µέλη της και καλύπτουν τα θέµατα που διέπει το παρόν Πρωτόκολλο. 

Η άσκηση της κοινοτικής αρµοδιότητας υπόκειται ως εκ φύσεως σε συνεχή εξέλιξη. 


